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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe ure-
daja pazljivo procitajte prilo-
Zzene upute. Proizvodac nije
odgovoran za bilo kakve oz-
liede ili oStecenje koji su re-
zultat neispravne ugradnje ili
uporabe. Upute uvijek drzite
na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i
osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih

tjelesnih, osjetilnih ili men-
talnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu isku-
stvom ili znanjem ako su
pod nadzorom osobe odgo-
vorne za njihovu sigurnost i
rade po uputama koje se
odnose na sigurno koriste-
nje uredaja te razumiju uk-
ljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe
s vrlo tedkim i slozenim in-
validitetom moraju se drzati
podalje od uredaja, osim
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ako su pod stalnim nadzo-
rom.

Djeca bi trebala biti pod
nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju ureda-
jem i mobilnim uredajem s
namjenskom aplikacijom.
Ambalazu drzite podalje od
djece i zbrinite je na ispra-
van nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi za-
grijavaju se tijekom upora-
be. Drzite djecu i kuc¢ne lju-
bimce podalje tijekom
uporabe i hladenja.

Ako postoiji, aktivirajte ure-
daj za zastitu djece.

Djeca ne smiju Cistiti ni odr-
Zavati uredaj bez nadzora.

.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je
isklju€ivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen
za uporabu u kucanstvu i
ostalim smjestajnim jedini-
cama u zatvorenom prosto-
ru.

Ovaj uredaj moze se kori-
stiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama pansiona/
prenocista, seoskim kuca-
ma za goste i drugim sli¢-
nim smjestajnim objektima
u kojima takva uporaba ne
prelazi prosjecnu razinu
uporabe u domacinstvu.
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+ UPOZORENJE: Opasnost

od pozara: Ne spremajte
predmete na povrsine za
kuhanje.

OPREZ: Postupak pripre-
me mora biti pod nadzorom
(uklju€ujuci funkcije auto-
matske pripreme). Kratko-
ro¢ni postupak kuhanja mo-
ra se kontinuirano nadzirati.
UPOZORENUJE: Kuhanje
na ploc¢i za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu mas-
noce ili ulja moze biti opas-
no i moze dovesti do poza-
ra.

UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi za-
grijavaju se tijekom upora-
be. Pripazite i nemojte dirati
grijace elemente.

Dim ukazuje na pregrijava-
nje. Nikada nemojte koristiti
vodu za gasenje pozara
kod kuhanja. Iskljucite ure-
daj i pokrijte plamen, npr.
protupozarnim prekrivacem
ili poklopcem.
UPOZORENUJE: Uredaj se
ne smije napajati preko
vanjskog sklopnog uredaja,
kao Sto je tajmer, ili biti spo-
jen na krug koji komunalna
sluzba redovito ukljucuje i
iskljuCuje.

Metalni predmeti kao $to su
nozevi, vilice, Zlice i poklop-
ci ne smiju se stavljati na



povrsinu ploCe za kuhanje
jer se mogu zagrijati.

Ne upotrebljavajte uredaj
prije postavljanja u ugrad-
beni ormaric.

Za Cis¢enje uredaja nemoj-
te koristiti rasprsivac vode i
paru.

Nakon upotrebe iskljucite
element ploCe za kuhanje
uz pomoc njegove kontrole
I ne oslanjajte se na detek-
tor posude.
UPOZORENJE: Ako je po-
vrSina napuknuta, iskljucite
uredaj kako biste sprijecili
mogucnost elektricnog uda-
ra. U slu¢aju da je ureda;j
spojen na elektricnu mrezu
izravno pomocu razvodne
kutije, uklonite osigurac i
odspojite uredaj iz napaja-
nja. U svakom slu€aju obra-
tite se ovlastenom servis-
nom centru.

Provjerite imate li dobru
ventilaciju u prostoriji gdje
je uredaj postavljen kako
biste izbjegli povratni protok
plinova u prostoriju iz ure-
daja u kojima izgaraju dru-
ga goriva, ukljucujuci otvo-
reni plamen.

Uvjerite se da ventilacijski
otvori nisu blokirani i da se
zrak koji sakuplja uredaj ne
dovodi u kanal za ispusta-
nje dima i pare iz drugih

uredaja (sustavi centralnog
grijanja, termosifoni, grijaci
vode itd.).

Nepridrzavanje moze dove-
sti do povratnog toka plino-
va izgaranja, $to uzrokuje
opasnost od trovanja uglji-
kovim monoksidom ili guSe-
nja.

Kada uredaj radi s drugim
uredajima, maksimalni va-
kuum koji se stvara u pro-
storiji ne smije prelaziti
0,04 mbara.

Redovito Cistite filtar nape i
uklonite naslage masnoce
kako biste sprijecili opas-
nost od pozara.

Ako je kabel napajanja
ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni ser-
visni centar ili kvalificirane
osobe kako bi se izbjegao
strujni udar.

Ako je uredaj priklju€en iz-
ravno na elektricnu mrezu,
elektriCna instalacija mora
biti opremljena izolacijskim
uredajem koji omogucuje
isklju€ivanje uredaja iz stru-
je na svim polovima. Potpu-
na iskljuenost mora udo-
voljavati uvjetima navede-
nim u prenaponskoj katego-
riji 11l. Sredstva za odspaja-
nje moraju biti ugradena u
fiksno ozi€enje u skladu s
pravilima ozicenja.

HRVATSKI 5



UPOZORENJE: Koristite
samo Stitnike ploCe za ku-
hanje koje je dizajnirao pro-
izvodacC uredaja za kuhanje
ili koje je proizvodac ureda-

uporabu kao prikladne ili
Stitnike ploCe za kuhanje
ugradene u uredaj. Upora-
ba neodgovarajucih Stitnika
moze uzrokovati ozljede.

ja naznacio u uputama za

2. SIGURNOSNE UPUTE

— Ostavite najmanje 2 cm razmaka
izmedu donjeg dijela uredaja i
sadrzaja ladice.

« Uklonite sve pregradne ploc¢e u ormari¢u
ispod uredaja.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak
/\ UPOZORENJE!

2.1 Postavljanje

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirani tehni¢ar smije postav-
ljati ovaj uredaj.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili oStecenja uredaja.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni

uredaj.

Detaljne upute za sastavljanje mozete

pronaci u knjizici s uputama za

postavljanje.
Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

Budite oprezni pri pomicanju uredaja jer je

tezak. Upotrebljavajte zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Izrezane povrSine ormarica zabrtvite

sredstvom za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

Donji dio uredaja zastite od pare i vlage.

Ne postavljajte uredaj pored vrata ili ispod

prozora kako biste sprijeCili padanje

vruéeg posuda s uredaja kada se otvore
vrata ili prozor.

Ne postavljajte ispuh zraka u zidni otvor,

osim ako otvor nije namijenjen za tu svrhu.
Za postavljanje bez kanala, otvor
ventilatora mora se postaviti izravno na zid

ili se mora odvojiti dodatnim zidnim

ormari¢em i tako sprijeciti pristup
lopaticama ventilatora.

Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za
hladenje.

Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

— Ne pohranjujte sitne predmete ili papir
koji bi mogli ostetiti ventilatore za
hladenje ili narusiti rad sustava
hladenja.
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Rizik od pozara i strujnog udara.

e Elektricni priklju¢ak mora izvesti
kvalificirani elektri¢ar u skladu sa shemom
prikljucivanja ili knjizicom s uputama za
postavljanje.

* U slu€aju postavljanja ispuha te ako
postoji dodatna oprema ili je ona
obavezna (zidni ventil, prekida¢ za
otvaranje/zatvaranje prozora i/ili otvara¢
prozora) elektricno priklju€ivanje treba
obaviti kvalificirani elektri¢ar u skladu sa
shemom prikljucivanja ili knjizicom s
uputama za postavljanje.

« Uredaj mora biti uzemljen.

« Prije bilo kakvog rada iskljucite ureda;j iz
mreznog napajanja.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreze.

« Labavi ili neispravni kabeli ili utikaCi mogu

dovesti do pregrijavanja prikljucaka.

Koristite ispravan mrezni kabel.

Ne dopustite da se mrezni kabel zapetlja.

Provijerite je li ugradena zastita od udara.

Osigurajte mrezni kabel stezaljkom za

rasterecenje.

» Pazite na to da mrezni kabel ili utika¢ (ako
postoji) ne dodiruju vruce povrsine.

* Nemojte upotrebljavati adaptere s vise
utikaca i produzne kabele.

* lzbjegavajte oStecenje mreznog utikaca i
kabela. Ako je potrebna zamjena, to mora
uciniti na$ ovlasteni servisni centar ili
kvalificirani elektri¢ar.



» Zastita od udara za dijelove koji su pod
naponom ili su izolirani mora biti sigurno
privr§éena i ne smije se moci ukloniti bez
alata.

+ Prikljucite mrezni utika¢ u uti¢nicu tek na
kraju postavljanja. Osigurajte pristup
mreznom utikacu nakon postavljanja.

» Ako je uti¢nica labava, ne prikljucujte
utikag.

+ Ne isklju€ujte uredaj povlacenjem za
mrezni kabel. Uvijek povucite za mrezni
utikac.

» Upotrebljavajte samo ispravne izolacijske
uredaje: zastitnike za vodove, osigurace
(osiguraci s vijcima uklonjeni iz drzaca),
prekidaci gubitka uzemljenja i sklopnici.

» Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji omogucava isklju¢ivanje
uredaja iz mreze na svim polovima, s
razmakom kontakta od najmanje 3 mm.

» Ako se pojavi kdd E3, iskljucite uredaj iz
struje i provjerite elektri¢ni prikljucak i
mrezni napon.

2.3 Uporaba

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, elektric-
nog udara.

* Nemojte preinaciti ovaj uredaj.

+ Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako postoje).

» Pazite na to da ventilacijski otvori nisu
blokirani. Ventilaciju mora povremeno
provjeravati kvalificirani tehnicar.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

» Nakon svake uporabe iskljucite zonu
kuhanja.

* Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce
lonaca na zone kuhanja jer se mogu
zagrijati.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako dode u kontakt s vodom.

» Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

» Ako je povrsina uredaja napukla, odmah
iskopCajte uredaj iz napajanja kako biste
sprijecili strujni udar.

* Dok je uredaj u uporabi, korisnici s
ugradenim elektrostimulatorom srca
moraju biti udaljeni najmanje 30 cm od
indukcijskih zona kuhanja.

» Pazljivo stavljajte hranu u vruée ulje jer
moze prskati.

» Nikada ne upotrebljavajte otvoreni plamen
dok napa radi.

Ne koristite aluminijsku foliju ili druge
materijale izmedu povrsine za kuhanje i
posuda, osim ako proizvodac uredaja nije
naveo drugacije.

Koristite samo dodatke koje je preporucio
proizvodac¢ ovog uredaja.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i eksplozije.

Prilikom zagrijavanja, masti i ulja mogu
ispustati zapaljive pare. Drzite plamen i
zagrijane predmete podalje.

Pare vruceg ulja mogu uzrokovati
spontano zapaljenje.

Koristeno ulje s ostacima hrane moze se
zapaliti na nizim temperaturama.

Ne stavljajte zapaljive proizvode blizu
uredaja.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ostecenja uredaja.

Ne stavljajte vrué¢e posude na upravljacku
plo¢u kako biste izbjegli opasnost od
opeklina.

Ne stavljajte vruci poklopac na staklenu
povrsinu plo¢e za kuhanje.

Ne dopustite da posude klju¢a na suho.
Sprijecite pad predmeta ili posuda na
uredaj kako biste izbjegli ostecenje
povrsine.

Ne ukljuéujte zone kuhanja s praznim
posudem ili bez posuda na njima.

Nikada ne uklanjajte reSetku ili filtar dok
napa ili plo¢a za kuhanje rade.

Nikada ne upotrebljavajte otvoreni plamen
dok napa radi.

Ne prekrivajte usis nape posudem.

Ne pristupajte donjoj strani uredaja dok
plo¢a za kuhanije ili napa rade.

Kako biste izbjegli opasnost od
zaglavljivanja, ne stavljajte male ili lagane
predmete blizu nape.

Posude od lijevanog zeljeza ili s
oSte¢enim dnom moze ogrebati staklo /
staklokeramiku. Uvijek podignite posude
kad ga morate premjestiti na povrsinu za
kuhanje.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizi¢ke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili su namijenjene
signaliziranju informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kuéanstvu.
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» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

2.4 Senzor za hranu

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda i opeklina.

» Senzor za hranu koristite prema namjeni.
Nemoijte ga koristiti za otvaranje ili
podizanje bilo ¢ega.

» Istovremeno koristite samo jedan Senzor
za hranu preporucen za plo¢u za kuhanje.

* Nemojte ga koristiti ako je neispravan ili
ostecen.

* Nemojte koristiti Senzor za hranu u
pecnici ili mikrovalnoj pec¢nici.

» Pazite da je Senzor za hranu uvijek unutar
hrane ili teku¢ine, do oznake minimalne
razine.

+ Ocistite Senzor za hranu prije i nakon
svake uporabe. Pazite, vrh Senzor za
hranu je Siljast.

+ Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite nikakava abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje,
otapala ili metalne predmete. Policu
Senzor za hranu ne perite u perilici
posuda. Silikonska ru€ica moze promijeniti
boju, §to ne utjeCe na rad Senzor za
hranu.

» Koristite originalno pakiranje za pohranu i
punjenje Senzor za hranu.

3. MONTAZA

3.1 Prije postavljanja
Za buducu uporabu, pronadite natpisnu ploci-

cu koja se nalazi na dnu plo¢e za kuhanje i
zapiSite serijski broj ..........ccccceveennne .

3.2 Montaza ploc¢e za kuhanje

® za dimenzije ugradnje i vizualne upute
pogledajte dijagrame ugradnje koji se nala-
ze na prvim stranicama korisni¢kog priru¢-
nika.

Za ugradnju na vrh pogledajte prikaz A. Za
integriranu ugradnju pogledajte prikaz B.

Za detaljne informacije o sastavljanju ploce
za kuhanje pogledajte knjizicu s uputama.

Slijedite shemu povezivanja ploce za kuhanje
i shemu povezivanja prekidaca za prozor
(ako je primjenjivo) prikazanu u knjizici s upu-
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« Prije stavljanja u punjac provijerite je li
Senzor za hranu hladan, Cist i suh.

* Spremite Senzor za hranu na sigurno,
suho mjesto izvan dohvata djece.

2.5 Odrzavanje i ¢iSéenje

* Redovito Cistite uredaj kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

« Prije CiS¢enja iskljucite uredaj i ostavite ga
da se ohladi.

« Ocistite uredaj toplom vodom i vlaznom
mekom krpom. Koristite samo neutralne
deterdZente. Ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za CiS¢enje,
otapala ili metalne predmete, osim ako
nije drugacije navedeno.

* Redovito provjeravajte da na proizvodu
nema znakova kvarenja koji ga mogu
uciniti neprikladnim za kontakt s hranom,
poput pukotina, mjehurica, delaminacije,
skupljanja, ljepljivosti, korozije ili drugih
vidljivih promjena u teksturi ili izgledu.
Slijedite upute za CiSéenje i njegu kako
biste sprijecili propadanje.

2.6 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili guSenja.

« Zainformacije o pravilnom zbrinjavanju
uredaja obratite se lokalnim vlastima.

« Iskljucite uredaj s glavnog napajanja,
zatim prerezite i zbrinite elektricni kabel.

tama i/ili na naljepnicama ispod ploc¢e za ku-
hanje.

Samo za odabrane zemlje: U slucaju ugrad-
nje ispuha, moze biti potreban prekidac za
prozor (posavjetujte se s ovlastenim tehnica-
rom). Morate ga kupiti zasebno jer nije ispo-
rucen s plo¢om za kuhanje. Prekida¢ za pro-
zor mora ugraditi ovlasteni tehnicar. Pogle-
dajte knjizicu s uputama.

Ako je uredaj postavljen iznad ladice, ventila-
cija plo¢e za kuhanje moze zagrijati predmete
spremljene u ladici tijekom procesa kuhanja.

Sastavljanje jedinice za filtriranje

Uredaj se mora uvijek koristiti sa svim filtrima
namijenjenim odabranom nacinu ugradnje.
Pogledajte ,Odabir filtra”. Prije prve uporabe
provijerite jeste li umetnuli ugljicne filtre u na-
pu s ruckama prema unutra. Stavite kuciste



filtra za masnocu u unutrasnjost nape i posta-
vite reSetku na napu.

3.3 Pri€évrséivanje brtve

Postavljanje na vrh

1. Ocistite radnu plo¢u oko izrezanog
podrucja.

2. Postavite isporu¢enu 2x6 mm brtvenu
traku oko donjeg ruba plo¢e za kuhanje,
uz vanjski rub. Ne rastezite je. Pazite na
to da krajevi brtvene trake budu na
sredini jedne strane ploce za kuhanje.

3. Kad rezete brtvenu traku na potrebnu
duzinu, dodajte nekoliko milimetara.
Spojite dva kraja brtvene trake.

Integrirana ugradnja
1. Ocistite zZljebove u radnoj ploci.

2. lzrezite isporu¢enu 3x10 mm brtvenu
traku na Cetiri trake koje odgovaraju
duzini zljebova.

3. Krajeve traka odrezite pod kutom od 45°.
Trebale bi to€no pristajati u kutove
Zljebova.

4. Stavite trake na Zljebove. Ne rastezite
trake. Ne lijepite krajeve traka jedan
preko drugog.

Nakon $to sastavite plocu za kuhanje, siliko-
nom zabrtvite preostali razmak izmedu sta-
klokeramike i radne ploce. Uvjerite se da sili-
kon ne dolazi ispod staklokeramike.

3.4 Prikljuéni kabel

/\ UPOZORENJE!

Sve elektri¢ne prikljucke mora izvesti kva-
lificirani elektricar.

+ Ploc¢a za kuhanje opremljena je prikljuénim
kabelom, a mozZe se koristiti samo sa
sigurnosnom uti€nicom osiguranom
osiguracem od A.

» Za zamjenu oSte¢enog mreznog kabela
upotrijebite tip kabela HO5VV-F koji
podnosi temperaturu od 70 °C ili viSu.

» Zabranjeno je spajanje putem kontaktnih
utikaca, busenje ili lemljenje krajeva Zica i
spajanje kabela bez zavrSne ¢ahure
kabela.

+ Obratite se svom lokalnom ovlastenom
servisnom centru. Prikljuéni kabel smije
zamijeniti samo kvalificirani elektricar.

Monofazni priklju¢ak

1. Uklonite zavr$nu ¢ahuru kabela s crnih i
smedih Zica.

2. Uklonite dio izolacije s krajeva smedih i
crnih kabela.

3. Spojite krajeve crnih i smedih kabela.

4. Postavite novu zavrdnu zi€anu ¢ahuru na
svaki kraj zice (potreban je poseban alat).

NL prikljuc¢ak

1. Uklonite zavr$nu €¢ahuru kabela s plavih
Zica.

2. Uklonite dio izolacije s plavih krajeva
kabela.

3. Postavite novu zavrSnu ¢ahuru zice na
svaki kraj zice (potreban je poseban alat).

400V2N~ 220-240V~
L — — e
o — —l
R — ——

L2

Jednofazni prikljucak: Dozl AL L

220 -240 v~  400V2N~
5x1,5 mm? 2:(;:‘,25 mm? ili 4x2,5
@ Zeleno-zuta Zeleno-zuta @—)
N Plava i plava Plava i plava N
L Crna i smeda Crna L1
Smeda L2
D 220-240 V~

i E—
K E—
O —

L2

D 220 - 240 v (5x1,5 mm?)

@—) Zeleno-zuta
N Plava i plava
L1 Crna

L2 Smeda

3.5 FlexPower

FlexPower definira koliko je elektri¢ne energi-
je plo¢a za kuhanje ukupno trosi, u granica-
ma kuc¢nih instalacijskih osiguraca.
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Uredaj izvorno radi na najviSoj mogucoj razini
snage. Mozete promijeniti maksimalnu snagu
ako instalacija ne podrzava punu snagu.

@ Ako je razina snage niza od 2000 W, ne
mozete ukljuciti bilo koje automatske pro-
grame (Jela ili FUNKCIJE).

1. Iskljucite plocu za kuhanje.

2. Provijerite jesu li sve zone kuhanja
iskljucene.

4. OPIS PROIZVODA

4.1 Pregled uredaja

—a
/fﬁﬂ
[

Resetka

Kuciste filtra za masnocéu
Filtar za masnoc¢u (neuklonijivi)
Ugljicni filtar

Korito za kapanje

Plo¢a za kuhanje

Adapter cijevi za zrak

Priklju€ak cijevi za zrak za straznju
stjenku

EEEEOENE
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N

3. Oznacite => Postavke > Postavljanje >
FlexPower Oznacite i odaberite
odgovarajuéu razinu snage.

4. Ppritisnite< ili X Slijedite upute na
zaslonu za potvrdu odabira.

/\ OPREZ!

Provjerite odgovara li odabrana snaga in-
stalaciji osigura¢a u domadinstvu.

o

4.2 Raspored povrsine za kuhanje

.

Indukcijska zona kuhanja
Upravljacka plo¢a

Fleksibilno indukcijsko polje kuhanja
Napa



4.3 Simboli na upravljackoj plo¢i i

zaslonu

Popis funkcija moze varirati ovisno o verziji

softvera.

Za kretanje po zaslonima dodirnite simbole
na dnu zaslona ili prijedite prstom ulijevo/

udesno.

Simbol/indikator

On/ Off

I1zbornik

Pogled na zonu

Funkcije nape

Gumb za odabir zone kuhanja

Tajmer

Blokiranje/Roditeljska zastita

= 2G| M| Kk|sa|lll|©

Simbol/indikator

n

Nacin rada za odrzavanje topline

&

Postavke

OK Za potvrdu odabira ili postavke.

< > Za pomicanje za jednu razinu unatrag/
unaprijed u Izbornik.

AN Za sazimanje/proSirenje uputa na za-
slonu.

b o Za aktivaciju/deaktivaciju opcije.

X Za zatvaranje sko¢nog prozora.

+zna- Doslo je do kvara.

menka

4.4 Senzor za hranu

5=

Preporuceni rspon uranjanja (za tekucine)
Kuka za postavljanje Senzor za hranu na

Pauza
{g .- Flex Bridge
Bl / 9 Tocka mjerenja
Jela Automatski programi sortirani prema Oznaka minimalne razine
vrsti hrane
FUNKCIJE Auy_)matsm programi sortirani prema
nacinu kuhanja rub
A Senzor za hranu Kontrolno svjetlo
= WiFi indikator
LS Przenje u tavi
fmiy Topljenje
Vrenje
Breeze Funkcija Breeze

Ruc¢no / Auto

Rucni/automatski nacin rada nape

Boost

Za ukljuéivanje maksimalne postavke
topline na ograniceno vrijeme.

Himin

OptiHeat Control

Poklopac

Punja¢
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5. PRIJE PRVE UPOTREBE

5.1 Prvo spajanje na elektri¢nu
mrezu

Kad prikljucite plou za kuhanje na elektri¢nu
mrezu morate postaviti Jezik, Osvjetljenje,
Glasnoca zvuka i Tonovi tipki.

Postavke mozete promijeniti u —= > Postavke
> Postavljanje. Pogledajte poglavlje "Svakod-
nevna uporaba".

5.2 Odabir filtra

Prije prve upotrebe provijerite jeste li postavili
ispravnu vrstu filtra na temelju nacina ugrad-
nje.

Recirkulacijski nacin rada: uglji¢ni filtar (u
kombinaciji s filtrom za masnocu)

Ugljicni filtri koji sadrze aktivnu pjenu neutrali-
ziraju dim i mirise od kuhanja. Mozete birati
izmedu:

* OdourClean STANDARD (bijeli, za
jednokratnu upotrebu)

+ OdourClean PLUS (crni, moze se
regenerirati)

Za upotrebu uredaja u recirkulacijskom naci-
nu rada obratite se ovlastenom tehniCaru za
podeSavanje instalacije.

Ispusni nacin rada: filtar za masnoc¢u

Filtri za masnocu sakupljaju masnocu, ulje i
ostatke hrane i spre€avaju ih da dodu u su-
stav nape.

Za upotrebu uredaja u ispusnom nacinu rada
obratite se ovlastenom tehniCaru za podesa-
vanje instalacije.

@ Ispusni nacin rada moze utjecati na tlak
zraka u prostoriji i stoga je potrebna odgo-

varajuca ventilacija kako bi se sprijeCio po-
vratni tok plinova izgaranja iz drugih ureda-
ja. Osigurajte da okruzenje u kojem se ure-
daj postavlja ispunjava priloZzene sigurnos-

ne smjernice.

5.3 Bezi¢na / aplikacijska veza

Za koristenje aplikacije plocu za kuhanje tre-
ba spoijiti na bezicnu mrezu. Prema zadanim
postavkama WiFi je ukljucen.

1. Odaberite — > Postavke > Veze > WiFi.

2. Pritisnite " J kako biste aktivirali WiFi.
3. Pritisnite SPOJI.
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4. Preuzmite aplikaciju. Skenirajte QR kod
koji se nalazi na poledini korisni¢kog
priruénika ili preuzmite aplikaciju izravno
iz trgovine aplikacija.

5. Otvorite aplikaciju i registrirajte se kako
biste dobili racun.

6. Slijedite upute u aplikaciji za dovrSetak
postupka povezivanja.

Promjena / deaktivacija mrezne veze

Za iskljuCivanje ploCe za kuhanje iz kué¢ne
mreze:

Odaberite — > Postavke > Veze > WiFi:

» Kako biste odspojili s bezicne mreze
pritisnite ODSPOJI.

- Za deaktivaciju WiFi pritisnite " .

5.4 Senzor za hranu uparivanje i
kalibriranje

Vas$a ploca za kuhanje nije uparena s Senzor
za hranu nakon isporuke. Uparite ga prije pr-
ve uporabe ili kad ga zamijenite novim.

Kako biste osigurali toCne temperature, uvijek
kalibrirajte Senzor za hranu nakon upariva-
nja.

1. Odaberite E > Postavke > Veze >
Bluetooth.

2. Pritisnite” J kako biste aktivirali
Bluetooth.

Plo¢a za kuhanje automatski pronalazi dostu-

pan pribor. Ako se vas Senzor za hranu ne

pojavi na popisu, provjerite je li pun. Zatim ga

protresite ili dvaput dodirnite dok svjetlo ne

pocne treperiti.

3. Odaberite Senzor za hranu i slijedite
upute na zaslonu.

4. Pritisnite START i slijedite upute na
zaslonu.

Ako u ovom koraku ne kalibrirate Senzor za

hranu, mozZete to u€initi kasnije. Ponovno

unesite Bluetooth postavke i odaberite Sen-

zor za hranu za nastavak postavljanja.

Resetiranje / uklanjanje Senzor za hranu

U bilo kojem trenutku mozete resetirati Sen-
zor za hranu ili ga odvojiti od plo¢e za kuha-
nje.



1. Odaberite E > Postavke > Veze >
Bluetooth.

Na zaslonu se prikazuje spojeni Senzor za
hranu.

2. Pritisnite Senzor za hranu.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

6.1 Uporaba ploc¢e za kuhanje
Pritisnite i drzite O za ukljucivanje ili iskljuci-
vanje ploce za kuhanje.

Stavite posude u sredinu zone kuhanja i pri-
tisnite odgovarajuci simbol zone. Postavite
razinu topline ili odaberite jednu od automat-
skih funkcija.

Postavku topline takoder mozete promijeniti
na zaslonu pregleda zone. Pritisnite sredinu
proSirenog prikaza zaslona. Za promjenu raz-

ine topline pritisnite = ili + Za otvaranje
proSirenog prikaza zaslona pritisnite razinu
shage.

6.2 Posude

Dno posuda treba biti Sto je moguce deblje i
ravnije. O istite i osusite posude prije stavlja-
nja na plo€u za kuhanje. Ne vucite i ne trljajte
posude po rubovima i kutovima stakla kako
biste izbjegli krhotine ili oSte¢enje povrsine.
Ne stavljajte vruée posude na upravljacku
plocu kako biste izbjegli ostecenje elektronic-
kih dijelova.

Provijerite je li posude kompatibilno s indukci-
jom (tj. da se magnet lijepi za dno). Za opti-
malan prijenos topline koristite posude ¢iji je
promjer dna priblizno jednak veli€ini zone ku-
hanja. Posude manjeg promjera moze se
sporije zagrijavati, dok se ono veceg promje-
ra moze pregrijati i ostetiti upravljacku plocu.
Materijal posuda

« prikladno: lijevano zeljezo, ¢elik, emajlira-
ni Celik, nehrdajuci Celik, viseslojno dno (s
odgovarajuéom oznakom proizvodaca).

» neprikladno: aluminij, bakar, mesing, sta-
klo, keramika, porculan.

Buka tijekom rada

Buka se moze razlikovati ovisno o materijalu
posuda i trenutnoj postavci topline. To je nor-
malno i ne ukazuje na kvar.

» zvuk pucketanja: posude je izradeno od
razlicitih materijala (struktura ,sendvica”).

» Da biste ponovno kalibrirali Senzor za
hranu, pritisnite PONISTI.

» Za uklanjanje Senzor za hranu s ploce
za kuhanje pritisnite W,

» zvuk zvizdanja: uklju¢ena je visoka po-
stavka topline, a posude je izradeno od
razli¢itih materijala (struktura ,sendvi¢a”).

« zujanje: ukljuena je visoka postavka topli-
ne.

« klikanje: dogada se elektricno prebaciva-
nje, posude je prepoznato.

« Sistanje, zujanje: ventilator za hladenje ra-
di.

< ritmicki zvuk: posude je prepoznato.

6.3 Detekcija posude

Ova funkcija oznacava prisutnost posuda na
plo¢i za kuhanje i iskljuCuje zone kuhanja ako
se u roku od 120 sek ne prepozna posude.

6.4 Automatsko iskljuéivanje

Kao sigurnosna mjera, plo¢a za kuhanje au-
tomatski se isklju€uje u odredenim uvjetima
(npr. kada su sve zone kuhanja i napa isklju-
¢ene, kada nakon uklju¢ivanja nije odabrana
razina topline ili brzina ventilatora ili kada po-
sude proklju¢a na suho).

6.5111/11/1 optiHeat Control (3
korak Indikator preostale topline)
Indikator signalizira da je zona kuhanja jos
vruéa. Dok god je indikator vidljiv, postoji
opasnost od opeklina zbog preostale topline.
Indikator nestaje kad se zona kuhanja ohladi.

6.6 & Naéin rada za odrzavanje
topline

Ova funkcija odrzava jela toplim uz postavku
niske temperature.

Nacin rada za odrzavanje topline dostupan je
za zonu kuhanja s preostalom toplinom i pri-
sutnim posudem.

Pritisnite X za aktiviranje. Po potrebi mozete

postaviti tajmer. Za deaktivaciju, pritisnite @

6.7 Upravljanje snagom

Ako plo¢a za kuhanje dostigne maksimalnu
dostupnu snagu, uredaj automatski smanjuje
snagu zona za kuhanje. Ova funkcija §titi osi-
gurace u kuénoj elektri¢noj instalaciji
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Boja kontrolne trake prikazuje dostupne opci-
je postavke topline: crvena (trenutacna po-
stavka topline), bijela (maksimalna dostupna
postavka topline), svijetlosiva (nedostupna
postavka topline).

6.8 Boost

Za uklju€ivanje maksimalne postavke topline
na ograni¢eno vrijeme. Mozete koristiti za br-
ze zagrijavanje vode do vrenja.

Odaberite zonu kuhanja. Pritisnite Boost za
ukljucivanje funkcije. Nakon isteka vremena,
zona kuhanja postavlja se na najvecu postav-
ku topline. Za iskljucivanje funkcije promijeni-
te postavku topline.

6.9 Tajmer

Da biste funkciju koristili kao ECO tajmer,
odredite koliko dugo treba raditi zona ku-
hanja.

Mozete postaviti funkciju za svaku zonu ku-
hanja zasebno. Radi ustede energije, zona
kuhanja iskljuCuje se neposredno prije zau-
stavljanja tajmera.

Odredite postavku topline zone kuhanja i pri-

tisnite @ Odaberite Zaustavi zonu okvir, a
zatim postavite vrijeme. Pritisnite U redu za
potvrdu.

Da biste promijenili postavke tijekom kuhanja:
pritisnite 5 s vrijednoScu tajmera, a zatim pri-
tisnite UREDI.

Kada postavljeno vrijeme istekne, zona kuha-
nja se iskljucuje. Da biste zaustavili zvuk, pri-
tisnite U redu.

Da biste deaktivirali, postavite postavku topli-
ne na 0.

Da biste koristili funkciju kao Zvuéni
alarm.

Tu funkciju mozete koristiti kad je zona kuha-
nja ukljucena.

Odaberite zonu kuhanja, a zatim pritisnite@.
Ponistite odabir okvira Zaustavi zonu. Posta-
vite vrijeme i pritisnite U redu za potvrdu.

Da biste deaktivirali, pritisnite Q s vrijednos-

¢u tajmera, a zatim pritisnite X za potvrdu.

6.10 || Pauza

Funkcija postavlja sve aktivhe zone kuhanja
na najnizu postavku topline.

Kada napa radi u ru¢énom nacinu rada, brzina
ventilatora smanjuje se na 1. U automatskom
nacinu rada, brzina ventilatora se ne mijenja.

Funkcija ne zaustavlja nijedan aktivan tajmer.
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Za aktiviranje pritisnite =l . Za iskljuciva-
nje pritisnite NASTAVITI.

6.11 @ Blokiranje/Roditeljska
zastita

Za zakljuCavanje/otklju¢avanje upravljacke
ploce po potrebi.

Za zaklju€avanje upravljacke plo¢e nakrat-

ko tijekom kuhanja: pritisnite == > ﬁl.vZa
otklju€avanije pritisnite i drzite OTKLJUCAJ.

Za sprjecavanje slu¢ajnog ukljucivanja
ploce za kuhanje: pritisnite == > Postavke >
Opcije > Roditeljska zastita. Za ukljucivanje
funkcije ukljucite prekidac i dodirnite slova E-
U-O abecednim redom.

Za iskljucivanje funkcije iskljucite prekidac.

6.1280/ -** Flex Bridge

Funkcija prilagodava podrucje kuhanja kako
bi odgovaralo posudu razlicitih veli¢ina i obli-
ka. Fleksibilno indukcijsko podrugje sastoji se
od Cetiri dijela. Mozete ih kombinirati u dva
odvojena podrucja ili jedno veliko podrucje za
kuhanje, pri ¢emu svako ima svoju pojedinac-
nu postavku topline.

Stavite posude na zone za kuhanje. Pritisnite

— > Flex Bridge ili pre¢ac ***. Odaberite na-
¢in rada koji najbolje odgovara veli¢ini vasSeg
posuda, a zatim postavite postavke topline.
Dostupni nacini rada:

» Standardni — dva odvojena podrucja za
kuhanje.

« Big Bridge - tri straznja dijela povezana u
jedan.

* Max Bridge - sva Cetiri dijela povezana u
jedan.

——p =
——dbaa
Fm=ar==qr==9
]
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]
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¢ Promjer dna posuda <160 mm - postavite
na sredinu jedne zone.

* Promjer dna posuda >160 mm — postavite
preko dvije zone ili viSe njih.
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6.13 .7 Senzor za hranu

Mozete koristiti Senzor za hranu za prilago-
davanje parametara kuhanja razli¢itim vrsta-
ma jela i njihovo odrzavanje tijekom cijelog
postupka pripreme. Senzor za hranu radi s
automatskim programima (Jela iFUNKCIJE )
kao i ru¢nim kuhanjem.

U skladu s normom EN 60335: Senzor za
hranu se treba puniti isklju¢ivo uporabom
isporu¢enog punjaca i adaptera za napajanje.
Jedna minuta punjenja pruza do 8 sati rada.
Tocka mjerenja nalazi se na polovici izmedu
vrha i oznake minimalne razine. Stavite Sen-
zor za hranu u hranu barem do oznake mini-
malne razine. Stavite Senzor za hranu na rub
lonca ili posude za kuku. Samo metalni dio
Senzor za hranu moze doci u kontakt s hra-
nom i teku¢inama.

1. Iz izbornika odaberite funkciju ili vrstu je-
la.

2. Pritisnite Ve u gornjem desnom kutu za-
slona da biste postavili ili prilagodili cilja-
nu temperaturu ili pritisniteU redu za za-
dane postavke.

Slijedite upute prikazane na zaslonu.

4. Kada je postavljeno vrijeme isteklo, i/ili je
postignuta ciljana temperatura, oglasava
se signal i pojavljuje se obavijest. Za za-
tvaranje prozora pritisnite U redu.

Savjeti

» Potopite Senzor za hranu u tekucinu 2-5
cm iznad oznake minimalne razine kako
biste postigli najbolje rezultate kuhanja.

* Umetnite Senzor za hranu u najdeblji dio
hrane.

» Za meso/ribu debljine 2-3 Senzor za hra-
nu, vrh cm treba dosec¢i dno posude.

+ Izvadite Senzor za hranu prije okretanja
komada hrane, ako je potrebno, a zatim
ga vratite unutra.

» Kada koristite plocu za kuhanje, pazite da
ru¢ka Senzor za hranu ostane izvan njezi-
ne povrsine.

+  Prilikom ruénog kuhanja, Senzor za hranu
moze se koristiti za mjerenje temperature
posuda i obavijest da je postignuta ciljana
temperatura.

6.14 & FUNKCIJE: Przenje u tavi

Za przenje raznih vrsta hrane na automatski
kontroliranim razinama topline. Plo¢a za ku-
hanje odrzava temperaturu tijekom cijelog ku-
hanja bez potrebe za ru¢nim podesavanjem,

d

sprijeCavajuci pregrijavanje i zagorijevanje

hrane.

1. Stavite praznu posudu na jednu od zona
kuhanja s lijeve strane. Mozete
kombinirati Cetiri odjeljka u dvije zone
kuhanja razli€itih velicina ili u jedno veliko
polje kuhanja pomocu tipke Flex Bridge.

2. Odaberite FUNKCIJE > Przenje u tavi.

3. Po potrebi spojite Senzor za hranu.

Pritisnite / za podeSavanje temperature.
4. Odaberite stupanj przenja.
5. Po potrebi postavite tajmer.

Ulje i namirnice stavite u posudu tek kada
plo¢a za kuhanje signalizira da je tava doseg-
nula zeljenu temperaturu.

Za iskljucivanje pritisnite 0.

Savijeti:

» Niska razina: omlet, pe¢ena jaja, przeni
krumpir (sirovi)

« Srednja razina: kajgana, riblji file, riblji Sta-
pi¢i, plodovi mora, hamburger, okruglice
od mesa, kotlet, pile¢a prsa, pureca prsa,
becki odrezak, file, odrezak (srednje pe-
¢en / dobro pecen), przene kobasice, po-
pecci od krumpira, povrée

» Visoka razina: odrezak (slabo pecen),
mljeveno meso.

Koristite samo hladno posude s debelim, rav-
nim dnom. Kako biste provjerili je li tava pri-
kladna, okrenite je naopako. Postavite ravna-
lo na dno tave i pokus$ajte umetnuti kovanicu
od 1, 2 ili 5 centa (ili bilo koju kovanicu sli¢ne
debljine) izmedu ravnala i tave. Tava je odgo-
varajuc¢a ako ne mozete staviti kovanicu iz-
medu ravnala i tave.

6.15 < FUNKCIJE: Vrenje

Za automatsko podeSavanje temperature vo-
de tako da ne vrije kada dosegne toc¢ku vre-
nja.

Funkcija Vrenje zahtijeva Senzor za hranu za
rad.

1. Stavite lonac napunjen vodom na zonu
kuhanja. Tekuc¢ina mora u potpunosti
prekriti oznaku minimalne razine na
Senzor za hranu.

2. Odaberite FUNKCIJE > Vrenje.
3. Spojite Senzor za hranu.
4. Po potrebi postavite tajmer.

Kada se dostigne toc¢ka vrenja, plo¢a za ku-
hanje automatski smanjuje razinu postavke

topline. Za iskljuCivanje pritisnite @
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Savjeti i preporuke:

+ Kalibrirajte Senzor za hranu prije upotrebe
kako biste odredili to¢nu to¢ku vrenja.

+ Ova je funkcija najprikladnija za prokuha-
vanje vode i kuhanje cijelog neoguljenog
krumpira.

» Da biste sprijecili prekomjerno kuhanje,
ostavite 4 cm od ruba lonca praznim.

+ Koristite izmedu 1 i 5 litara hladne ili vode
sobne temperature.

» Posolite samo kada dostigne to¢ku vrenja.

» Ne koristite funkciju s praznim posudem.

» Funkcija ne radi s neprianjaju¢im posu-
dem.

6.16 & FUNKCIJE: Topljenje

Ovu funkciju mozete koristiti za topljenje pro-
izvoda, npr. ¢okolade ili maslaca.

1. Postavite posude na zonu za kuhanje.
2. Odaberite FUNKCIJE > Topljenje.

3. Po potrebi postavite tajmer.

4. Pritisnite U redu.

Za deaktivaciju pritisnite @

6.17 Jela

Za pripremu hrane pomoc¢u unaprijed postav-
lienih programa za odredene vrste hrane. Do-
stupnost programa ovisi o zoni kuhanja.

1. Stavite posude na zonu kuhanja. Cetiri
polja kuhanja mozete kombinirati u dvije
zone kuhanja razlicitih veli¢ina ili u jednu
veliku zonu kuhanja pomocu tipke Flex
Bridge.

2. Odaberite Jela.

3. Odaberite vrstu hrane.

4. Po potrebi spojite Senzor za hranu.

Pritisnite e za podeSavanje temperature.
5. Po potrebi postavite tajmer.
6. Slijedite upute prikazane na zaslonu.

Ovisno o vrsti hrane i odabranom programu,

mozete postaviti i mijenjati parametre, npr.

stupanj zgotovljenosti ili razinu topline.

Savjeti i preporuke:

» NajceSce kuhana jela dodaju se automat-
ski u Najcesci nacin kuhanja.

* Programe mozete dodavati i ru¢no na Fa-

voriti Q.

* Programe mozete sakriti pritiskom na .
Za obnavljanje programa idite na Postav-
ke > Postavljanje > Jela.
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6.18 Funkcije nape

Ruéni na€in rada

Napa moze raditi kada je plo¢a za kuhanje
uklju€ena ili iskljucena.

Pritisnite % Postavite razinu brzine ventila-
tora. Za iskljucivanje pritisnite 0.

Automatski nacin rada

Napa podesSava brzinu ventilatora na temelju
temperature zone kuhanja.

1. Pritisnite § .

2. Ako funkcija nije ukljuCena po zadanim
postavkama, pritisnite Auto da je
aktivirate.

3. Stavite posudu na zonu kuhanja i
odaberite postavku topline.

Kada deaktivirate zonu kuhanja ili iskljucite
plo¢u za kuhanje dok je automatski nacin ra-
da ukljucen, napa ¢e nastaviti raditi neko vri-
jeme, ovisno o postavljenoj brzini ventilatora.
Za deaktivaciju nacina rada pritisnite% > @)
Za promjenu zadane brzine ventilatora oda-

berite ? > @ > Automatski ventilator.

Tajmer nape

Pomoc¢ funkcije odredite koliko dugo napa tre-
ba raditi. Nije moguce postaviti tajmer dok je
napa isklju¢ena.

1. Pritisnite & > O.

2. Postavite vrijeme.
3. Pritisnite U redu za pokretanje tajmera.

Ako automatski nacin rada isklju¢i napu prije
isteka zadanog vremena, tajmer ¢e se ponov-
no postaviti. Ako tajmer iskljuci napu prije au-
tomatskog nacina rada, automatski nacin ra-
da takoder ce se iskljuciti.

Boost

Funkcija ukljucuje ventilator na najvecoj brzi-
ni.

Pritisnite ¥ > Boost. Za iskljucivanje pritisni-
te 0.

Funkcija moze raditi neprekidno do 8 minuta.
Nakon tog vremena brzina ventilatora se mi-
jenja na 3.



Breeze

Ventilator radi na vrlo niskoj brzini uz mini-
malnu razinu buke kako bi uklonio sve preo-
stale mirise.

Iskljucite plocu za kuhanje.

Pritisnite ? > Breeze.
Pritisnite U redu za pokretanje funkcije.

Za postavljanje tajmera pritisnite s > @
Postavite vrijeme. Tajmer je postavljen na
60 min prema zadanim postavkama.

Kada se tajmer zaustavi napa se automatski
deaktivira.

aph 0N =

Samosuseci

Ventilator nastavlja raditi minimalnom brzi-
nom jo$ 20 minuta nakon $to iskljucite plocu
za kuhanje, a zatim se automatski deaktivira.
Funkcija uklanja sve zaostale mirise nakon
kuhanja.

Kada funkcija radi, na zaslonu pregleda zone

pojavljuje se . Preostalo vrijeme rada vidlji-
VO je na zaslonu tajmera nape. Postavljeno
vrijeme nije mogucée podesiti.

Za zaustavljanje funkcije pritisnite ¥ > @

Za potpuno isklju€ivanje funkcije pritisnite ?

> &% > Samosusedi. Za deaktivaciju pritisnite
klizag.

@ Preporucuje se da ne onemogucujete
funkciju i omogucite joj da neprekidno radi
tijekom ciklusa.

6.19 Jezik

Za promjenu jezika: pritisnite E > Postavke
> Postavljanje > Jezik i odaberite jezik s popi-
sa.

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

7.1 Ciséenje ploc¢e za kuhanje

» Ocistite plo¢u za kuhanje nakon svake
uporabe.

» Uvijek koristite posude za kuhanje s Cistim
dnom.

* Ne dopustite da posude vrije na suho ili da
dosegne pretjerano visoke temperature.

* Ne upotrebljavajte posude izradeno od
materijala koji nisu kompatibilni s
indukcijom. Takvi materijali mogu ogrebati
ili zaprljati povrsinu plo¢e za kuhanje.

Ako ste odabrali pogreSan jezik, pritisnite =

> @ Pojavljuje se popis. Odaberite prvu op-
ciju s vrha na lijevoj strani, zatim prvu opciju s
vrha na lijevo (alternativno, drugu opciju s vr-
ha na desnoj strani, ovisno o verziji softvera).
Pomaknite se prema dolje da biste odabrali
jezik. Kada se pojavi sko¢ni prozor, odaberite
opciju s desne strane.

6.20 Tonovi tipki / Glasno¢a zvuka

Mozete postaviti vrstu i glasnoc¢u zvuka za
plo¢u za kuhanje.

Pritisnite E > Postavke > Postavljanje > To-
novi tipki / Glasnoca zvuka i odaberite opciju.

6.21 Osvijetljenje
Mozete postaviti svjetlinu zaslona.

Pritisnite — > Postavke > Postavljanje >
Osvjetlienje i odaberite razinu.

6.22 [Z] Savjeti za ustedu energije

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo onu
koli¢inu koja vam je potrebna.

* Ako je moguce, posude uvijek poklopite
poklopcem.

« Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrane toplom ili za njezino odmrzavanje.

« Kada zapocnete s kuhanjem, postavite
ventilator na nisku razinu brzine. Kad je
kuhanje zavr§eno, neka ventilator ostane
ukljucen jo$ nekoliko minuta.

« Povecaijte brzinu ventilatora samo kada je
potrebno rijesiti se velike koli€ine pare ili
dima.

« Redovito istite filtar i zamijenite ga kad je
potrebno radi odrzavanja njegove
ucinkovitosti.

Za vise informacija pogledajte ,Energetska
ucinkovitost”.

« Ogrebotine ili tamne mrlje na staklenoj
povrsini ne utje€u na rad plo¢e za
kuhanje.

» Za CiS¢enje staklene povrSine ne koristite
nozeve ni bilo kakve druge ostre, metalne
predmete.

* Preporuceni struga¢ upotrebljavajte samo
kao dodatni alat nakon standardnog
Giscenja.

» Pricekajte da se plo¢a za kuhanje ohladi
pa ocistite povrsinu vlaznom krpom i
neabrazivnim deterdzentom. Nakon
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CiScenja povrsinu posusite brisanjem
mekom krpom.

* Odmabh uklonite: rastopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, sol, Secer i hranu sa
Secerom. Upotrebljavajte strugac i pazite
na to da izbjegnete opekline.

* Uklonite kada se plo¢a za kuhanje
dovoljno ohladi: krugove od kamenca,
krugove od vode, mrlje od masnoce,
ostatke zagorene hrane, sjajne metalne
promjene boje. Ocistite povrsinu kako je
prethodno opisano. Za uklanjanje sjajne
metalne promjene boje upotrijebite meku
krpu i otopinu vode i octa.

7.2 Ciséenje nape
Resetka
Resetka je izradena od aluminija. Operite je

rucno ili u perilici posuda i obriSite mekom
krpom.

Korito za kapanje

Korito za kapanje smjesteno ispod nape
skuplja kondenzaciju nastalu tijekom kuhanja.
Ne zaboravite redovito prazniti posudu.

1. Objema rukama uhvatite donju stranu
korita za kapanje i gurnite ga prema
naprijed. Zatim ga pazljivo pomaknite
prema dolje kako biste izbjegli
prolijevanje vode.

2. Korito operite ru¢no (pomocu tople vode,
sapuna i meke krpe / spuzve) ili u perilici
posuda (standardni ciklus).

Ako voda ili druge tekucine dospiju u unutras-

njost sustava nape: iskljucite napu i pazljivo

ocistite podrucje toplom vodom, vlaznom
krpom ili spuzvom te blagim sredstvom za
ciScenje.

7.3 Ciséenje filtara

Jedinica za filtriranje sastoji se od sljedecih

elemenata: filtri za masno¢u kombinirani s ku-

¢Gistem filtra za masnoc¢u A i uklonjivim ugljic-

nim filtrima B.

@ Uredaj se mora uvijek koristiti sa svim fil-

trima namijenjenim odabranom nacinu
ugradnje. Pogledajte ,Odabir filtra”.
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Plo¢a za kuhanje ima ugradeni broja¢ s oba-
vijestima koji vas podsjec¢a na CiS¢enje odgo-
varajucih filtara. Obavijest ne blokira uporabu
ploce za kuhanje. Obavijest se pojavljuje sa-
mo kada je ventilator iskljucen i ostaje vidljiva
sve dok ponovno ne postavite brojac ili ne za-
mijenite filtar.

Filtar masnoce

* Nakon 40 sati uporabe pojavljuju se skoc-
ni prozor i indikator kako bi oznacili da je
vrijeme za CiSc¢enje filtara za masnocu.

OdourClean STANDARD uglji¢ni filtar

* Nakon 180 sati uporabe pojavljuju se
skocni prozor i trepereci indikator kako bi
naznacili da je vrijeme za zamjenu filtara.

« Redovito pregledavajte razinu nakupljene
masnoce na filtrima. Zamijenite ih kada se
pojavi trepereci indikator (priblizno jednom
godisnje, ovisno o ucestalosti uporabe) ili
ranije, ako je potrebno.

OdourClean PLUS uglji¢ni filtar

* Nakon 140 sati uporabe pojavljuju se
skocni prozor i trepereci indikator kako bi
naznacili da je vrijeme za zamjenu filtara.

« Ocistite filtre samo kada je nakupljena
mast vidljiva.

* Regenerirajte filtre samo kada se pojavi
trepereci indikator. Maksimalni broj ciklusa
regeneracije jest 8. Nakon tog vremena
zamijenite filtre.

Rastavljanje / ponovno sastavljanje filtara

1. Uklonite reSetku i izvadite kuciste filtra.
2. lzvadite filtre tako da ih uhvatite za rucku.

3. Nakon ¢iS¢enja ponovno sastavite
jedinicu za filtriranje. Umetnite ugljicne
filtre u napu s ru¢kama prema unutra.
Vratite kuciste filtra za masnocu na
mjesto i ponovno postavite reSetku.



Ciséenje filtara za masnoéu

1. Ocistite filtre ¢im nakupljena masnoca
postane vidljiva. Kuciste filtra za masnocu
pazljivo operite u toploj vodi blagim
sredstvom za CiS¢enje, a zatim ga isperite
toplom vodom. Za uklanjanje ostataka
hrane mozete Koristiti meku spuzvu,
meku krpu ili neabrazivnu ¢etku. Mozete
ih prati u perilici posuda na standardnom
ciklusu s drugim posudem u istom
punjenju. Moze do¢i do blage promjene
boje mrezice, $to ne utjece na
ucinkovitost filtra.

2. Ostavite filtre neko vrijeme da se osuse
na sobnoj temperaturi.

Vratite filtre na mjesto.

Odaberite § > % > Filtri. Odaberite filtar
i pritisnite PONISTI kako biste ponovno
pokrenuli brojac.

Ciséenje OdourClean PLUS uglji¢nih
filtara

1. Filtre pazljivo operite toplom vodom bez
uporabe sredstva za CiSéenje. Za

8. RIESAVANJE PROBLEMA

@ Ako u nastavku ne uspijete pronadi rje-
Senje problema, obratite se ovlastenom
servisnom centru.

Ne mozete ukljugiti/koristiti ploc¢u za kuha-

nje.

» Provjerite je li plo¢a za kuhanje ispravno
priklju€ena na napajanje.

» Provjerite je li osigura¢ uzrok kvara. Ako
osigurac opetovano pregorijeva ili ako ¢u-
jete stalni zvuéni signal, obratite se kvalifi-

uklanjanje ostataka hrane mozete koristiti
meku spuzvu, meku krpu ili neabrazivnu
Getku. Filtre mozete prati i u perilici
posuda na 65-70 °C (koriStenjem
programa duljeg od 90 min), bez
deterdZenta i bez posuda u istom
punjenju perilice.

2. Filtre ostavite da se suSe najmanje 24 h
na sobnoj temperaturi.

3. Ponovno sastavite jedinicu za filtriranje i
vratite je unutra.

Regeneriranje OdourClean PLUS uglji€nih
filtara

1. Prvo odistite filtre, kao Sto je prethodno
opisano.

2. Stavite filtre u pe¢nicu postavljenu na
temperaturu 100 °C na 120 min, na
srednju reSetku. Koristite funkciju pe¢nice
bez ventilatora.

3. Ponovno sastavite jedinicu za filtriranje i
vratite je unutra.

4. Odaberite E > & > Filtri. Odaberite filtar
i pritisnite PONISTI kako biste ponovno
pokrenuli brojac.

7.4 Ciséenje Senzor za hranu

» Prije prve uporabe o€istite Senzor za
hranu.

» Koristite samo neutralne deterdzente.

* Nikada ne koristite nikakava abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje,
otapala ili metalne predmete.

» Policu Senzor za hranu ne perite u perilici
posuda.

» Silikonska ru¢ica moze promijeniti boju,
Sto ne utjeCe na rad Senzor za hranu.

ciranom elektri¢aru kako bi provjerio insta-
laciju.

» Provjerite je li upravljacka plo¢a Cista i da
nije prekrivena posudem/stranim predme-
tima.

Plo€a za kuhanje samostalno se iskljucuje

nakon odredenog vremena.

* To nije kvar. U odredenim situacijama plo-
¢a za kuhanje automatski se iskljucuje radi
odrzavanija sigurnosti. Pogledajte ,Auto-
matsko isklju€ivanje”.
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Maksimalna postavka topline za jednu od
zona kuhanja nije dostupna ili se stalno
mijenja izmedu dvije razine.

* To nije kvar. Pogledajte ,Upravljanje sna-
gom”.

+ Smanijite postavku topline ostalih zona ku-
hanja spojenih na istu fazu.

Ventilator nape ne radi/samostalno se is-

kljucuje.

* Iskljucite plo¢u za kuhanje i iskopcCajte je iz
napajanja. Pustite uredaj da se ohladi, a
zatim ga ponovno ukopcajte u struju.

» Pazite na to da je prostorija dovoljno pro-
zraCena. Mozda cete trebati ugraditi preki-
dac za prozor. Obratite se ovlaStenom ser-
visnom centru.

Fleksibilno indukcijsko polje kuhanja ne
zagrijava posude dovoljno.

» Postavite posude u odgovarajuéi polozaj u
skladu s uklju¢enim nacinom rada.

» Koristite posude s promjerom dna koji od-
govara uklju¢enom nacinu rada. Pogledaj-
te ,Flex Bridge”.

Vrenje/Przenje u tavi ne radi.

» Koristite hladno posude na zoni kuhanja
bez preostale topline.

» Postavite razinu snage ploce za kuhanje
na viSu vrijednost. Provjerite odgovara li
odabrana snaga instalaciji osigurac¢a u do-
macinstvu. Pogledajte "FlexPower".

Senzor za hranu ne odgovara ili nije pro-
naden.

+ Pobrinite se da je Bluetooth ukljucen.

» Napunite Senzor za hranu ako crveno
svjetlo treperi. Uklonite sve okolne uredaje
koji bi mogli ometati vezu.

Na zaslonu je prikazano da je temperatura
vode vecéa od 100°C.

* Ponovno kalibrirajte Senzor za hranu. Po-
gledajte poglavlje ,Prije prve uporabe”.

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Natpisna ploc€ica
Model TU84CF43CB

Vrsta 67 D4A 05 FA

Indukcija

Serijski broj ............ccc......
AEG

9.2 Specifikacije zona kuhanja

Ne mozete aktivirati automatski program/
funkciju.

« Pobrinite se da na zoni kuhanja nema pre-
ostale topline.
* Nemojte prethodno zagrijavati posude.

Jezik ste promijenili greSkom.

» Pogledajte poglavlje "Svakodnevna upora-
ba" > "Jezik".

Pojavljuje se E - U - O.

« To nije kvar. Roditeljska zastita je ukljuCe-
no.

Na glavnom zaslonu pojavljuje se zuti in-
dikator.

» Ocistite/zamijenite filtar. Pogledajte po-
glavlje ,Odrzavanije i CiScenje”.

£ Prikazuju se i znamenka.

« Iskljucite plocu za kuhanje, pricekajte ne-
koliko minuta, a zatim je ponovno ukljuci-

te. Ako se problem ne otkloni, obratite se
ovlastenom servisnom centru.

Prikazuje se Upravljacka ploca treperi.

» Koristite posude ¢iji je promjer dna pribliz-
no jednak veli€ini zone kuhanja.

. Provjerite je li posude pogodno za indukci-
ju.

Funkcija Vrenje se ne pokrece ili radi po-

gresno.

* Provjerite odgovara li posude zahtjevima
funkcije. Pogledajte poglavlje "Svakodnev-
na uporaba" > "Vrenje".

» Pobrinite se da je Senzor za hranu napu-
njen i kalibriran.

%= treperi.

« Ponovno pokrenite Wi-Fi vezu. Pogledajte
poglavlje ,Prije prve uporabe”.

PNC 949 598 446 01

220 -240V /400 V 2N, 50 Hz
Proizvedeno u: Njemacka
7.35 kW

cex

Snaga zona kuhanja moze se neznatno razlikovati od podataka u nastavku, ovisno o materija-

lu i dimenzijama posuda.
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Nazivna snaga
Zona kuhanja (maksimalna po- Boost [W]
stavka topline) [W]

Boost maksimal- Promjer posuda
no trajanje [min] [mm]

Desna prednja 1400 2500 4 125-145

Desna straznja 1800 2800 10 145 - 180

Fleksibilno indukcij-

. . 2300 3200 10 minimalno 105
sko polje kuhanja

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST

10.1 Informacije o proizvodu u skladu s (EU) br. 66/2014

Identifikacija modela TUB4CF43CB

Vrsta ploce za kuhanje

Ugradbena plo¢a za kuha-

nje

Broj zona za kuhanje 2
Broj polja za kuhanje 1
Toplinska tehnologija Indukcija
Promjer kruznih zona za kuhanje (9) g:::: stl;'e;;:jjz 1;8 gm
Euljvina (D) i &irina (5) za polja kuhanja koja nisu Lijevo D 41.8 cm

ruzna S24.8cm
Potro$nja energije po zoni kuhanja (EC electric coo- Desna prednja 181.7 Whikg
king) Desna straznja 174.5 Whi/kg
Ei(r)]tgr;)énja energije po polju kuhanja (EC electric coo- Lijevo 191.1 Whikg
PotroSnja energije ploce za kuhanje (EC electric hob) 185.9 Whikg

Uredaj je testiran prema: EN IEC 60350-2.
10.2 Zahtjevi za informacije u skladu s (EU) br. 2023/826

Potro$nja energije u nacinu rada "isklj." 0,5W

Potro$nja energije prilikom priklju¢enog stanja pripravnosti 2,0W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi na¢in rada

pri niskoj snazi 2 min

Uredaj je testiran prema: EN 50564, EN IEC 63474.

Upute o tome kako aktivirati i deaktivirati beziCnu vezu s mrezom potrazite u poglavlju ,Prije
prve uporabe”.

10.3 List s podacima o proizvodu i podaci o proizvodu prema (EU) br.
65/2014 i (EU) br. 66/2014

HRVATSKI
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Informacijski list proizvoda prema (EU) br. 65/2014

Naziv ili zastitni znak dobavljaca AEG

Identifikacijska oznaka modela TU8B4CF43CB
Godi$nja potro$nja energije - AECnapa 32.7 kWh/a
Razred energetske ucinkovitosti A+

Iskori$tenje dinamike fluida - FDEnapa 32.0

Razred iskoristenja dinamike fluida A

Ucinkovitost osvjetljenja - LEnapa - lux/W

Razred ucinkovitosti osvjetljenja -

Ucinkovitost filtriranja masnoc¢a - GFEnapa 85.1 %

Razredi u€inkovitosti filtriranja masnoc¢a B

Protok zraka na minimalnoj snazi kod normalnog koristenja 270.0 m®h

Protok zraka na maksimalnoj snazi kod normalnog koristenja 550.0 m®h

Protok zraka kod intenzivnog ili boost koristenja 650.0 m®h

Zvuéna snaga A-ponderirana na minimalnoj brzini 50 db(A) re 1 pW
Zvucna snaga A-ponderirana na maksimalnoj brzini 66 db(A) re 1 pW
Zvuéna snaga A-ponderirana na intenzivnoj ili boost brzini 69 db(A) re 1 pW
Izmjerena potroSnja energije u stanju isklju¢enosti - Po 0.49 w

Izmjerena potro$nja energije u stanju mirovanja - Ps - W

Dodatne informacije prema (EU) br. 66/2014

Faktor povec¢anja vremena - f 0.8

Indeks energetske ucinkovitosti - EEInapa 42.6

Izmjerena stopa protoka zraka pri to¢ki najveéeg stupnja iskoristenja - 286.7 m3/h
QBEP

Izmjeren tlak zraka pri tocki najveéeg stupnja iskoristenja - PBEP 449 Pa
Najveci dopusteni protok zraka - Qmaks 650.0 m®h
Izmjerena ulazna elektri¢na snaga pri tocki najveéeg stupnja iskoristenja - 111.9 W
WBEP

Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje - WL - w
Prosje¢no osvjetlienje sustava za osvjetljavanje povrsine za kuhanje - Epro- lux

sje¢na

Uredaj je testiran prema: EN IEC 61591, EN IEC 60704-1, EN |IEC 60704-2-13, EN 50564.

11. BRIGA O OKOLISU

a0 . . . . .
Reciklirajte materijale sa simbolom TO. Am- je oznacene simbolom & s kucanskim otpa-
balazu za recikliranje odlozite u odgovaraju¢ée | dom. Vratite proizvod u lokalni pogon za reci-
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i ljud- klazu ili kontaktirajte nadlezni ured za otpad i

skog zdravlja recikliranjem otpada od elektri¢- | recikliranje.
nih i elektronickih uredaja. Ne odlazite ureda-
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SLOVENSKY

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouziva-
nim spotrebica si precitajte
priloZzeny navod na pouziva-

nie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spéso-

bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti
a zranitelnych os6b

» Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spbsobilostou ale-

bo nedostatkom skusenosti

a znalosti, iba ak su pod

dozorom zodpovednej 0so-

by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené

0 bezpe€nom pouzivani
spotrebi€a a rozumeju pri-

padnym rizikam. Deti do

8 rokov a osoby s vysokou
mierou postihnutia nesmu
mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzi-
tym dozorom.

Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa nebudu hrat’ so spo-
trebiCom a mobilnymi zaria-
deniami s prislusnou apli-
kaciou.

Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikviduijte.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu
znacne zahriat’. Poc¢as pou-
Zivania a chladenia udrzuj-
te deti a domace zvierata
mimo dosahu.

Zapnite detsku poistku, ak
je k dispozicii.
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» Deti nesmu spotrebic Cistit’
ani vykonavat’ ziadnu udrz-
bu bez dozoru.

1.2 VSeobecna
bezpeénost’

+ Tento spotrebicC je urCeny
iba na pripravu jedal.

» Tento spotrebic je urCeny
na jedno pouzitie vdomac-
nosti v interiéri.

» Tento spotrebi¢ sa mbze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych hostovskych iz-
bach, izbach poskytujucich
ubytovanie a ranajky, v ho-
stovskych izbach na far-
mach a v inych podobnych
ubytovacich zariadeniach,

ak takéto pouzivanie nepre-

siahne priemernu uroven
pouzivania v domacnosti.

« UPOZORNENIE: Nebezpe-

Censtvo poziaru: Na var-

nych povrchoch neskladujte

Ziadne predmety.

« VYSTRAHA: Proces pripra-

vy jedla musi byt pod do-
hladom (vratane funkcie
automatického pecenia).

Kratkodoby proces pripravy
jedla si vyzaduje nepretrzity

dozor.

« UPOZORNENIE: Varenie
na varnom paneli s tukom
alebo olejom bez dohladu
mo&ze byt nebezpecné a
moze sposobit’ poziar.
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UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu
znacne zahriat'. Je potreb-
né dbat’ na bezpecnost’ a
nedotykat’ sa ohrevnych
clankov.

Dym signalizuje prehriatie.
Nikdy nepouzivajte vodu na
uhasenie ohna pri vareni.
Spotrebi€ vypnite a plame-
ne zakryte, napr. protipo-
Ziarnou prikryvkou alebo
pokrievkou.
UPOZORNENIE: Spotrebic
sa nesmie zapajat’ cez ex-
terné spinacie zariadenie,
ako napr. ¢asovac, ani ne-
smie byt’ zapojeny do obvo-
du, ktory sa pravidelne vy-
pina a zapina.

Kovové predmety, napri-
klad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali
klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu
zohriat'.

Spotrebi€ nepouzivajte
pred jeho nainstalovanim
do nabytku uréeného na
zabudovanie.

Na Cistenie spotrebica ne-
pouzivajte prud vody ani
paru.

Spotrebi¢ vypinajte po kaz-
dom pouziti jeho ovladaci-
mi prvkami. Nespoliehajte



sa na funkciu rozpoznava-
nia varnej nadoby.
UPOZORNENIE: Ak je po-
vrch prasknuty, vypnite
spotrebi€, aby ste predisli
moznému urazu elektric-
kym prudom. V pripade za-
pojenia spotrebi¢a do elek-
trickej siete priamo pomo-
cou spojovacej skrinky od-
pojte spotrebi¢ od siet'ove-
ho napajania vybratim po-
istky. V oboch pripadoch
kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

V miestnosti instalacie spo-
trebiCa zabezpecte dobré
vetranie, aby sa do miest-
nosti nevracali plyny zo
spotrebiCov spalujucich
plyn alebo iné paliva, ani
spaliny zo zariadeni s otvo-
renym plamenom.

Uistite sa, Zze nie su vetra-
cie otvory blokované a
vzduch nahromadeny spo-
trebi¢om nie je vedeny do
potrubia pouzivaného na
odvadzanie dymu a pary z
inych spotrebiCov (systémy
centralneho vykurovania,
termosifény, ohrievace vo-
dy a pod.).

Nedodrzanie moze viest k
spétnému toku spalovacich
plynov, o méze spbsobit’
riziko otravy oxidom uhol-
natym alebo udusenia.

Ked je spotrebic v Cinnosti
spolu s ostatnymi spotre-
bicmi, nesmie maximalne
vakuum vytvorené v miest-
nosti prekrocCit' 0,04 mbar.
Cistite filter odsavada par a
pravidelne odstranujte usa-
deniny mastnét, aby sa
predislo riziku poziaru.

Ak je poskodeny elektricky
napajaci kabel, musi ho vy-
menit’ vyrobca, jeho autori-
zované servisné stredisko
alebo kvalifikovana osoba,
aby sa predislo ohrozeniu
elektrickym prudom.

Ak je spotrebic€ zapojeny
priamo do elektrickej siete,
elektroinStalacia musi byt
vybavena izolaChym zaria-
denim, ktoré umozni odpo-
jit spotrebi€ od elektrickej
siete na vSetkych podloch.
Celé odpojenie musi byt' v
sulade s podmienkami pre
prepatovu kategoriu ll1. Vy-
beratelné prostriedky musia
byt’ zabudované do pevnej
zasuvky v sulade s pravi-
dlami zapojenia.
UPOZORNENIE: Pouzivaj-
te iba také ochranné kryty
varného panela, ktoré navr-
hol vyrobca kuchynského
spotrebica, alebo tie, ktoré
vyrobca kuchynského spo-
trebiCa uvadza ako vhodné
v navode na pouzitie, alebo
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ochranné kryty varného pa-
nela zahrnuté v spotrebidi.
Pouzitie nevhodnych

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Installation

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie instalovat iba kvali-
fikovany technik.

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Podrobné pokyny na montaz najdete v
inStalacnej prirucke.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Pri prestuvani spotrebi¢a budte opatrni,
pretoze je tazky. Pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretl obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spO6sobenému vihkost'ou.

Spodnu Cast’ spotrebica chrante pred
parou a vihkostou. .

Spotrebi¢ neinstalujte vedla dvierok ani
pod okno, aby ste predisli spadnutiu
hordceho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dvierok alebo okna.
Neinstalujte spésobom, ktory odvadza
vzduch do dutiny steny, pokial dutina nie
je na tento Ucel uréena.

Pri inStalacii bez potrubia musi byt vystup
ventilatora umiestneny priamo na stene
alebo musi byt oddeleny pridavnou
stenou skrinky, aby sa zabranilo pristupu k
lopatkam ventilatora.

Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neukladajte malé predmety ani papier,
ktoré by mohli poSkodit’ chladiace
ventilatory alebo narusit’ funkciu
chladiaceho systému.
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ochrannych list méze spo6-
sobit’ nehody.

— Dodrzujte minimalnu vzdialenost’ 2 cm
medzi dnom spotrebi¢a a obsahom
zasuvky.

« Odoberte pripadné oddelovacie panely
inStalované v skrinke pod spotrebi¢om.

2.2 Elektrické zapojenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prdadom.

» VSetky elektrické pripojenia musi vykonat’
kvalifikovany elektrikar podla schemy
pripojenia alebo instalacnej brozury.

« V pripade inStalacie odsavania a ak je k
dispozicii alebo je povinné prislusenstvo
(stenovy ventil, okenny spinac¢ a/alebo
otvara¢ okna), elektrické pripojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany elektrikar podla
schémy pripojenia alebo instalacnej
brozury.

» Zariadenie musi byt’ uzemnené.

* Pred akoukolvek ¢innost'ou odpojte
spotrebi¢ od napajania.

« Uistite sa, Ze parametre na typovom S§titku
sU kompatibilné s parametrami elektrickej
siete.

* Uvolnené alebo nespravne sietové kable
alebo zastrCky mozu viest' k prehriatiu
svorky.

» Pouzite vhodny sietovy kabel.

* Nedovolte, aby sa sietovy kabel zamotal.

« Uistite sa, Ze je nainStalovana ochrana
proti Urazu elektrickym pradom.

» Pouzite svorku na odlah¢enie tahu na
sietovom kabli.

« Uistite sa, Ze sa siet'ovy kabel alebo
zastréka (ak je k dispozicii) nedotyka
horucich povrchov.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predizovacie kable.

« Zabrante poSkodeniu sietovej zastréky a
kabla. Ak je potrebna vymena, musi ju
vykonat’ nase autorizované servis
stredisko alebo kvalifikovany elektrikar.

¢ Ochrana proti Urazu elektrickym pradom
dielov a izolované diely sa musia
bezpecéne upevnit' a nemali by sa dat’
odstranit’ bez pouzitia nastrojov.



» Siet'ovu zastréku zapojte do sietovej
zasuvky az na konci instalacie. Zaistite
pristup k elektrickej sieti po instalacii.

» Ak je elektricka zasuvka uvolnena,
nepripajajte do nej zastrcku.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

» Pouzivajte iba spravne rozpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat’ z
drziaka), uzemnenia a stykace.

» Elektrické inStalacie musia mat’ odpajacie
zariadenie, ktoré odpaja spotrebi¢ zo siete
na vSetkych pdloch, so Sirkou otvoru
kontaktov aspon 3 mm.

» Ak sa zobrazi kod E3, odpojte spotrebi¢ a
skontrolujte elektrické pripojenie a sietové
napatie.

2.3 Pouzitie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia, popale-
nin alebo zasahu elektrickym pradom.

» Tento spotrebi¢ neupravuijte.

*  Pred prvym pouzitim odstrante vSetky
obaly, stitky a ochrannu féliu (ak sa
pouzivaju).

» Uistite sa, Ze vetracie otvory nie su
blokované. Vetranie musi pravidelne
kontrolovat’ kvalifikovana osoba.

+ Spotrebi¢ nenechavajte pocas prevadzky
bez dozoru.

» Po kazdom pouziti vypnite varnu zénu.

* Pribory ani pokrievky z hrncov nekladte na
varné zény, pretoze sa mézu zohriat'.

» Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

» Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

» Ak je povrch spotrebic¢a popraskany,
okamzite ho odpojte od napajania, aby ste
zasahu elektrickym pradom.

» Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouzivatelia
s kardiostimulatorom musia udrziavat’
vzdialenost’ od indukénych varnych zén
minimalne 30 cm.

» Jedlo vkladajte do horuceho oleja opatrne,
pretoZze moze vystreknut'.

» Nikdy nepouzivajte otvoreny plamen, ked
je odsavac par v prevadzke.

» Nepouzivajte hlinikovu féliu ani iné
materialy medzi varnou plochou a
kuchynskym riadom, pokial vyrobca tohto
spotrebic¢a neurci inak.

» Pouzivajte len prislusenstvo odporu¢ané
vyrobcom pre tento spotrebic.

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo poziaru a vybu-

chu.

Zahriate tuky a oleje mdzu uvolfiovat
horlavé vypary. Udrzujte dostatocnu
vzdialenost’ medzi ohfiom a teplymi
predmetmi.

Vypary z horuceho oleja mozu spdsobit’
samovznietenie.

Pouzity olej so zvySkami jedla sa moze pri
nizsich teplotach vznietit'.

Horlavé vyrobky neumiestfiujte do
blizkosti spotrebica.

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia spo-

trebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte na
ovladacom paneli, aby ste predisli riziku
popalenin.

Na skleneny povrch spotrebi¢a nekladte
hortcu pokrievku varnej nadoby.
Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet'.

Zabrante padu predmetov alebo
kuchynského riadu na spotrebi¢, aby ste
predisli poSkodeniu povrchu.

Nezapinajte varné zény s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez
kuchynského riadu.

Nikdy neodstrafuijte mriezku ani filter, kym
je v prevadzke odsavac par alebo varny
panel.

Nikdy nepouzivajte otvoreny plamen, kym
je odsavac par v prevadzke.

Nezakryvajte vstup odsavaca par
kuchynskym riadom.

Nedotykajte sa spodnej strany spotrebica,
kym je varny panel alebo odsavac par v
prevadzke.

Do blizkosti odsavaca par nekladte malé
ani lahké predmety, aby nevzniklo riziko
ich zachytenia.

Kuchynsky riad vyrobeny z liatiny alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Vzdy
zdvihnite riad, ked’ ho musite premiestnit’
na varnom paneli.

Informécie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebioch, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
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spotrebica. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym spbsobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit', obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.4 Teplotna sonda

/N VAROVANIE!
Riziko poranenia a popalenia.

Teplotna sonda pouzivajte len na ureny
Ucel. Nepouzivajte ju na otvaranie ani
nadvihovanie.

Pouzivajte iba sondu Teplotna sonda
odporuc¢anu pre varny panel, vzdy len
jednu.

Tiez ju nepouzivajte, ked je chybna alebo
poskodena.

Teplotna sonda nepouzivajte v rire ani
mikrovinnej rure.

Uistite sa, ze Teplotna sonda je vzdy
vnutri jedla alebo kvapaliny aspon po
minimalnu vyznacenu uroven.

Pred kazdym pouzitim a po niom Teplotna
sonda vycistite. Davajte pozor, hrot

Pred vloZzenim Teplotna sonda do
nabijacky skontrolujte, ¢i je studenad, Cista
a sucha.

Teplotna sonda skladujte na bezpe¢nom,
suchom mieste mimo dosahu deti.

2.5 OSetrovanie a Cistenie

Pravidelne Cistite spotrebic, aby ste
zabranili poSkodeniu povrchu.

Pred Cistenim spotrebica ho vypnite a
nechajte vychladnut'.

Spotrebic Cistite teplou vodou a vihkou
mékkou handriCkou. Pouzivajte iba _
neutralne Cistiace prostriedky. Pokial nie je
uvedené inak, nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky, drétenky, rozpustadla
ani kovové predmety.

Produkt pravidelne kontrolujte, Ci
nevykazuje znamky poskodenia, ktoré by
mohli spésobit, ze nebude vhodny na styk
s potravinami, ako su praskliny, vydutia,
odlupovanie, zmrstenie, lepkavost,
kordzia alebo iné viditelné zmeny v
Strukture alebo vzhlade. Dodrziavajte
pokyny na Cistenie a udrzbu, aby ste
predisli poSkodeniu.

Teplotna sonda je ostry. 2.6 Likvidacia
» Pouzivajte iba neutralne Cistiace
prostriedky. Nepouzivajte abrazivne /\ VAROVANIE!

prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety. Sondu Teplotna sonda
neumyvajte v umyvacke. Silikénova
rukovat’ sa moéze sfarbit. Na ucinnost’
sondy Teplotna sonda to nema ziadny
vplyv.

Na uskladnenie a nabijanie Teplotna
sonda pouzivajte originalny obal.

3. MONTAZ

Riziko zranenia alebo udusenia.

Informacie o spdsobe likvidacie spotrebica
ziskate na mestskom alebo obecnom
urade.

Spotrebi¢ odpojte od hlavného napajania ,
potom elektricky kabel odrezte a
zlikviduijte.

Podrobné informacie o montazi varného pa-
nela najdete v inStalacnej prirucke.

Riadte sa schémou pripojenia varného pane-
la a schémou pripojenia okenného spinaca
(ak je k dispozicii) uvedenou v instalacnej pri-
rucke a/alebo na Stitkoch pod varnym pane-
lom.

Iba pre vybrané krajiny: V pripade inStalacie
odsavania moéze byt potrebny okenny spinac
(poradte sa s autorizovanym technikom). Je
potrebné ho zakupit’ osobitne, pretoZe sa ne-
Pri inStalacii na vrch si pozrite schému A. dodava spolu s varnym panelom. Okenny

Pri integrovanej instalacii si pozrite schému spina¢ musi nainstalovat' autorizovany tech-
B. nik. Precitajte si inStalacnu brozuru.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkou,
pocas varenia sa vplyvom vetrania varného

3.1 Pred instalaciou
Pre d'al$im pouzitie vyhladajte typovy &titok

umiestneny na spodnej strane varného pane-
la a zapiSte si sériové Cislo

3.2 Montaz varného panela

@ Rozmery pre inStalaciu a vizualne poky-
ny najdete v instalacnych schémach, ktoré

sa nachadzaju na prvych stranach pouziva-
telskej prirucky.
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panela mézu zohriat' predmety ulozené v za-
suvke.

Zostavovanie filtracnej jednotky
Spotrebi¢ sa musi vzdy pouzivat’ so vSetkymi

filtrami ur€enymi pre zvoleny rezim inStalacie.

Pozrite si ¢ast’ ,Vyber filtra“. Pred prvym pou-
zitim sa uistite, ze ste uhlikové filtre vlozili do
krytu tak, aby rukovate boli oto¢ené smerom
dovnutra. Po montazi krytu tukového filtra
vlozZte filter do odsavaca par a mriezku
umiestnite na odsavac par.

3.3 Pripevnenie tesnenia

InStalacia na povrch

1. Vydistite pracovnu dosku okolo vyrezane;j
oblasti.

2. Pripevnite dodanu 2x6 mm tesniacu
pasku na spodny okraj varného panela
pozdiz vonkajSieho okraja
sklokeramického. Tesniacu pasku
nenat'ahujte. Dbajte na to, aby sa konce
tesniacej pasky nachadzali v strede
jednej strany varného panela.

3. Pri strihani tesniacej pasky ponechajte
niekolko milimetrov navyse. Spojte oba
konce tesniacej pasky.

Integrovana instalacia

1. Vycistite drazky na pracovnej doske.

2. Dodany tesniaci pasik 3x10 mm rozrezte
na Styri pasiky zodpovedajuce dizke
drazok.

3. Konce pruhov odstrihnite pod uhlom 45°.
Mali by presne zapadnut' do rohov
drazky.

4. Kdrazkam pripevnite pruzky. Pasy
nenat'ahujte. Neohybajte konce pasov
jeden nad druhym.

Po montazi varného panela utesnite zvySnu
medzeru medzi sklokeramikou a pracovnou
doskou silikonom. Uistite sa, ze sa silikon ne-
dostal pod sklokeramiku.

3.4 Pripajaci kabel

/\ VAROVANIE!

VSetky prace suvisiace so zapojenim do
elektrickej siete musi vykonat' kvalifikova-
ny elektrikar.

* Varny panel sa dodava s pripajacim
kablom a méze sa pouzivat' iba s
A bezpecnostnou zasuvkou s poistkou.

*  Pri vymene poskodeného sietového kabla
pouzite kabel typu HO5VV-F, ktory odola
teplote 70 °C alebo vysSe;j.

» Je zakazané pripajat’ pomocou
kontaktnych konektorov, vitania alebo
spajkovania koncov vodicov, ako aj
pripajat’ kabel bez koncovej objimky kabla.

« Kontaktujte miestne autorizované servisné
stredisko. Vymenu pripajacieho kabla
moze vykonat' iba kvalifikovany elektrikar.

Jednofazové pripojenie

1. Odstrante koncovku kabla z ¢ierneho
a hnedého drétu.

2. QOdstrante ¢ast izolacie z hnedého
a Cierneho konca kabla.

3. Spojte konce Cierneho a hnedého kabla.

4. Na kazdy koniec vodi¢a nasunte novu
koncovku vodi¢a (vyzaduje sa Specialny
nastroj).

Pripojenie NL

1. Odstrante koncovku kabla z modrych Zil.

2. Odstrante ¢ast izolacie z modrych koncov
kabla.

3. Na kazdy koniec vodi¢a nasunite novu
koncovku vodi¢a (vyzaduje sa Specialny

nastroj).

400V2N~ 220-240V~
O mm | — N )
gy — -
LY e ] E_ L
L2

Jednofazové pripoje- Dvojfazové pripojenie:

i 400 V2N~
nie: 220 - 240 V~
5x1,5 mm? 2‘:\;5 mm? alebo 4x2,5

@  Zzeleny-zity Zeleny -2ty D

N Modry a modry Modry a modry N
L Cierny ahnedy  Cierny L1
Hnedy L2

D 220-240 V~
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@ 220 - 240 v (5x1,5 mm?)

@ Zeleny - Zlty

N Modry a modry
L1 Cierny

L2 Hnedy

3.5 FlexPower

FlexPower urduje, kolko celkovej energie
pouziva varny panel, v ramci limitov poistiek
domovej instalacie.

Spotrebi¢ je pdvodne nastaveny na najvyssiu
moznu uroven vykonu. Mozete zmenit' maxi-
malny vykon ak instalacia nepodporuje piny
vykon.

@ Ak je uroven vykonu nizSia ako 2 000 W,
nie je mozné aktivovat' ziadne automatické
programy (Pokrmy ani FUNKCIE).

4. OPIS VYROBKU

4.1 Prehlad vyrobku

o
/ﬁ%
-

Mriezka

Kryt tukového filtra

Tukovy filter (nevyberateiny)
Uhlikovy filter
Odkvapkavacia tacka

Varny panel

Adaptér vzduchového kanala

Upevriova¢ vzduchového potrubia na
zadnu stenu

EEREOENE
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1. Zapnite varny panel.

Uistite sa, ze vSetky varné zény su
deaktivované.

3. Vyberte polozky E > Nastavenia >

Nastavenie > FlexPower a potom
prislusnu uroven vykonu .

4. Stlagte  alebo X Podia pokynov na

displeji potvrdte vyber.

/N UPOZORNENIE!

Dbajte na to, aby zvoleny vykon vyhovo-
val poistkam v domovych rozvodoch.



4.2 RozlozZenie varnej plochy Symbolfindikator

ﬂ = Indikator WiFi
:r—, S ‘ A Vyprazanie na panvici
:;;:::::::j: \‘/_-n O Roztopenie
E__:;:::::::::: )\_-n Varenie
:ii?i???:i: Vanok Funkcia Vanok
[ :I:I Manualne /  Manualny/automaticky rezim odsava-

ﬂ Auto Ca par

Ak chcete aktivovat' maximalne nasta-

Indukéna varna zona Boost venie ohrevu na obmedzeny éas.
OV|a.d2.30|’ F?ane| N ] I/l /1 optiHeat Control
Flexibilna indukéna varn oblast’
Odsavac par RS Rezim udrziavania tepla
4.3 Symboly na ovladacom paneli & Nastavenia
a displeji
piel " Ay rvin .. . OK Potvrdenie vyberu alebo nastavenia.
Zoznam funkcii sa moze lisit’ v zavislosti od
verzie softvéru. < > Prechod o jednu Groven spat/dopredu
Ak sa chcete pohybovat medzi obrazovkami, v Casti Ponuka.
tuknite na symboly v spodnej Casti displeja AN Zbalenie/rozbalenie pokynov na di-
alebo potiahnite prstom dolava/doprava. spleji.
Symbol/indikator P Aktivacia/deaktivacia voliteinej funkcie.
On / Off X Zatvorenie automaticky otvaraného
okna.
Ponuka

+ gislica Doslo k poruche.

Pohiad na zénu

4.4 Teplotna sonda

=G| K| ss|lll|©

Funkcie odsavaca par
T T

Voli¢ varnej zény ?

Timer —

Blokovanie/Detska poistka Bod merania

Znacka minimalnej drovne

Pozastavenie Odporuc¢ané rozpéatie ponorenia (pre kva-

Symbol elip- ) pa'llvr?y) ) i
o .- Flex Bridge Hacik na zavesenie Teplotna sonda na

sydall / okraj
Pokrmy Automatické programy zoradené podia Kontrolka

druhu potravin
FUNKCIE Au}omahcke programy zoradené podla

spdsobu varenia
/ Teplotna sonda
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Kryt

5. PRED PRVYM POUZITIM

5.1 Prvé zapojenie do elektrickej
siete

Po zapojeni varného panela do elektrickej
siete je potrebné nastavit' Jazyk, Jas, Hlasi-
tost' a Tény tlacidiel.

Nastavenia moézete zmenit' v— >Nastavenia
>Nastavenie. Pozrite si ¢ast' ,Kazdodenné
pouzivanie®.

5.2 Vyber filtra

Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze ste nasta-
vili spravny typ filtra na zéklade rezimu insta-
lacie.

Rezim recirkulacie: uhlikovy filter (v kom-
binacii s tukovym filtrom)

Uhlikové filtre obsahujlce aktivnu penu ne-

utralizuju dym a zapachy z varenia. Mozete si

vybrat’ medzi:

+ OdourClean STANDARD (biele,
jednorazoveé)

» OdourClean PLUS (Cierna,
regenerovatelna)

Ak chcete spotrebi¢ pouzivat' v reZzime recir-

kulacie, obratte sa na autorizovaného techni-

ka, ktory upravi instalaciu.

Rezim odsavania: tukovy filter

Tukové filtre zachytavaju mastnoty, olej a

zvysky jedla a zabraruju ich vniknutiu do sy-

stému odsavaca par.

Ak chcete spotrebi¢ pouzivat' v rezime odsa-

vania, obratte sa na autorizovaného technika,

ktory upravi instalaciu.
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Nabijacia stanica

(D Rezim odsavania méze ovplyvnit tlak
vzduchu v miestnosti, a preto vyzaduje
riadne vetranie, aby sa zabranilo spatnému
toku spalin z inych spotrebicov. Uistite sa,
ze inStalacéné prostredie splfia dodané bez-
pecnostné pokyny.

5.3 Pripojenie bezdrétovej siete/
aplikacie

Ak chcete pouzivat’ aplikaciu, varny panel
musi byt pripojeny k bezdrétovej sieti. WiFi je
predvolene zapnuta.

1. Vyberte — > Nastavenia > Pripojenia >
WiFi.

2. Stlacte symbol posuvaca » aby ste

aktivovali WiFi.

Stladte tlagidlo: PRIPOJIT.

4. Stiahnite aplikaciu. Naskenujte QR kéd
umiestneny na zadnej strane navodu na
pouzivanie, alebo si stiahnite aplikaciu
priamo z obchodu s aplikaciami.

5. Otvorte aplikaciu, zaregistrujte sa a
vytvorte si konto.

6. Proces pripojenia dokonéite podia
pokynov v aplikacii.

d

Zmenaldeaktivacia sietového pripojenia

Ak chcete odpojit' varny panel od domacej
siete:

Vyberte == > Nastavenia > Pripojenia > WiFi:

* Ak sa chcete odpojit' od bezdrétove;j
siete, stlaéte ODPOJIT.

« Ak chcete vypnut WiFi, stlagte” JD.



5.4 Parovanie a kalibracia Teplotna
sonda

Vas varny panel nie je pri dodani sparovany s
Teplotna sonda. Pred prvym pouzitim alebo
pri vymene za novu vykonajte parovanie.

Aby ste zabezpecili presné teploty, Teplotna
sonda po sparovani vzdy skalibrujte.

1. Vyberte => Nastavenia > Pripojenia >
Bluetooth.

2. Stladte ’, aby sa aktivovali.
Bluetooth.

Varny panel automaticky najde dostupné pri-
sluSenstvo. Ak sa vasa Teplotna sonda nezo-
brazuje v zozname, uistite sa, Ze je nabita.
Potom nou zatraste alebo na fiu dvakrat klep-
nite, kym nezacne kontrolka blikat'.

3. Vyberte Teplotna sonda a postupujte
podla pokynov na displeji.

4. Stlatte START a postupujte podia
pokynov na displeji.

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Pouzivanie odsavaca par

Stla¢enim a podrzanim ® zapnete alebo vy-
pnete varny panel.

Umiestnite riady do stredu varnej zény a
stlacte prislusny symbol zény. Nastavte Uro-
ven ohrevu alebo vyberte jednu z automatic-
kych funkcii.

Varny stuper tiez mézete zmenit' na obrazov-
ke prehladu zon. Stlacte stred rozSireného
zobrazenia obrazovky. Na zmenu Urovne tep-

la stlacte —alebo +. Na otvorenie rozSirené-
ho zobrazenia obrazovky stlacte Uroven vyko-
nu.

6.2 Kuchynsky riad

Dno kuchynského riadu by malo byt’ ¢o naj-
hrubsie a najplochsie. Pred umiestnenim ria-
du na varny panel ocistite varny panel a ne-
chajte ho vysusit. Riad neposuvajte ani neSu-
chajte po okrajoch a rohoch skla, aby nedoslo
k odlupovaniu alebo poskodeniu povrchu. Na
ovladaci panel nekladte hortci riad, aby ne-
doslo k poSkodeniu elektronickych Casti.
Uistite sa, Ze riad je kompatibilny s indukciou
(t. j. magnet prilne k jeho dnu). Na zaistenie
optimalneho prenosu tepla pouZivajte riad s
priemerom dna podobnym velkosti varné z6-
ny. Kuchynsky riad s mensim priemerom sa

Ak v tomto kroku Teplotna sonda nenakali-
brujete, mézZete to urobit’ neskoér. Znovu za-
dajte nastavenia Bluetooth a vyberte Teplot-
na sonda na pokracovanie v nastaveni.

Resetovanie/odstranenie Teplotna sonda

Teplotna sonda mozete kedykolvek resetovat’
alebo ju odpojit’ od varného panela.

1. Vyberte — > Nastavenia > Pripojenia >
Bluetooth.

Na displeji sa zobrazi pripojena Teplotna son-

da.

2. Stlacte tlacidlo Teplotna sonda.

» Ak chcete znova kalibrovat’ Teplotna
sonda stlacte tlacidlo RESETOVAT.

» Ak chcete odstranit' Teplotna sonda z
varného panela, dotknite sa .

méze ohrievat pomalsie, zatial ¢o riad s vag-
Sim priemerom sa méze prehriat' a poskodit’
ovladaci panel.

Material kuchynského riadu

+ vhodny: liatina, ocel, smaltovana ocel,
nehrdzavejuca ocel, viacvrstvové dno (so
spravnym oznacenim od vyrobcu).

« nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo, ke-
ramika, porcelan.

Zvuky pocas prevadzky

Hluk sa moze lisit’ v zavislosti od materialu
riadu a aktualnych nastaveni ohrevu. Zvuky
sU normalne a neznamenaju ziadnu poruchu.
« praskanie: kuchynsky riad je vyrobeny
z roznych materialov (sendvicova Struktu-
ra),

« piskavy zvuk: je aktivované vysoké nasta-
venie ohrevu a riad je vyrobeny z roznych
materialov (sendviCova konstrukcia).

* bzucanie: je aktivované nastavenie vyso-
kého ohrevu.

« kliknutie: dochadza k elektrickému prepnu-
tiu, deteguje sa riad.

* sycCanie, bzucanie: chladiaci ventilator je v
prevadzke.

* rytmicky zvuk: detekovany kuchynsky riad.

SLOVENSKY 33



6.3 Detekcia hrnca

Tato funkcia indikuje pritomnost’ kuchynské-
ho riadu na varnom paneli a deaktivuje varné
zbny, ak sa pocas varenia nezisti ziadny ku-
chynsky riad. 120 sek

6.4 Automatické vypinanie

Z bezpecnostnych dévodov sa varny panel za
urcitych podmienok automaticky vypne (napr.
ked su vSetky varné zony a odsavac par
deaktivované, ked po aktivacii nie je zvolené
Ziadne nastavenie teploty ani rychlost' ventila-
tora alebo ked riad vrie na suho).

6.5111/11/1 optiHeat Control (3-
krokovy indikator zvySkového
tepla)

Indikator signalizuje, Ze varna zdna je eSte
horuca. Pokial je indikator viditelny, hrozi ne-
bezpecCenstvo popalenia zvySkovym teplom.
Indikator zmizne, ked' varna zéna ochladne.

6.6 & Rezim udrziavania tepla

Tato funkcia uchovava teplotu jedla pri niz-
kom nastaveni teploty.

Rezim Rezim udrziavania tepla je k dispozicii
pre varnl zénu so zvyskovym teplom a ku-
chynskym riadom.

Stlacte symbol s na aktivaciu funkcie. V pri-
pade potreby mézete nastavit’ Casovac. Ak
chcete deaktivovat, stlacte symbol zastave-

nia
6.7 Riadenie vykonu

Ak varny panel dosiahne maximalny dostup-
ny vykon, spotrebi¢ automaticky znizi vykon
varnych zon. Tato funkcia chrani poistky v do-
macej elektrickej instalacii

Farba ovladacieho panela zobrazuje dostup-
né moznosti nastaveni ohrevu: ¢ervena (aktu-
alny stupen ohrevu), biela (maximalny do-
stupny stuperi ohrevu), svetlosiva (nedostup-
ny stupen ohrevu).

6.8 Boost

Ak chcete aktivovat’ maximalne nastavenie
ohrevu na obmedzeny ¢as. M6zete ju pouzit’
na rychlejSie zovretie vody.

Vyberte varnd zénu. Funkciu aktivujete stla-
¢enim tlacidla Boost. Po uplynuti ¢asu sa var-
na zona vrati na najvyssie nastavenie ohrevu.
Ak chcete danu funkciu deaktivovat, zmerite
nastavenie ohrevu.
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6.9 Timer

Funkciu mézete pouzit’ ako ECO Timer,
aby ste urcili, ako dlho ma byt’ varna zéna
v prevadzke.

Funkciu mézete nastavit’ pre kazdu varna z6-
nu samostatne. Kvoli Uspore energie sa var-
na zoéna deaktivuje kratko pred zastavenim
Casovaca.

Nastavte ohrev na varnej zéne a stlacte @
VyberteZastavit' zonu a potom nastavte Cas.
Stlacenim OK potvrdte.

Ak chcete zmenit' nastavenia poc¢as varenia:

stlacte symbolgl s hodnotou ¢asovaca a po-
tom stlacte UPRAVIT.

Ked vyprsi nastaveny €as, varna zona sa
deaktivuje. Zvuk vypnete stlacenim tlacidla
OK.

Pre deaktivaciu nastavte stuper ohrevu na 0.
Ak chcete funkciu pouzit' ako Casomer.
Tato funkciu je mozné pouzit, ked je varna
zbna aktivovana.

Vyberte varnu zénu a potom stlaéte@. Zruste
vyber poli¢ka Zastavit’ zénu. Nastavte ¢as a
pre potvrdenie stlacte OK.

Pre deaktivaciu Stlacte symbol Q s hodnotou

Casovaca a potom stlacte symbol zrugenia X
pre potvrdenie.

6.10 || Pozastavenie

Tato funkcia nastavi v8etky zapnuté varné
zony na najnizsie nastavenie ohrevu.

Ked odsavac par funguje v manualnom rezi-
me, rychlost’ ventilatora sa znizi na 1. V auto-
matickom rezime sa rychlost’ ventilatora ne-
meni.

Funkcia nezastavi Ziadne aktivne ¢asovace.

Pre aktivaciu stIac‘;teE; Il Na deaktivaciu
stlacte tlaCidlo POKRACOVAT.

6.11 & Blokovanie/Detska poistka
Zamknutie/odomknutie ovladacieho panela
podla potreby.

Ak chcete pocas varenia kr_étko uzamknut’
ovladaci panel: stlacte raz —> ®. Pre .
odomknutie stlacte a podrzte ODBLOKOVAT.
Aby ste predisli nahodnému spusteniu
varného panela: stlacte —= > Nastavenia >
Volitelné funkcie > Detska poistka. Zapnite
prepinac a dotknite sa pismen E-U-O v abe-
cednom poradi, ¢im funkciu aktivujete.



Pre deaktivaciu vypnite spinac.

6.12 £l ISymbol elipsy *** Flex
Bridge

Funkcia prispbsobi varnu oblast’ tak, aby vy-
hovovala kuchynskému riadu réznych velko-
sti a tvarov. Flexibilna indukéna varna oblast’
sa sklada zo Styroch Casti. M6zete ich skom-
binovat’ do dvoch samostatnych ploch alebo
jednej velkej varnej oblasti s individualnym
nastavenim ohrevu pre kazdu.

Polozte riad na varné zony. Stlacte = > Flex

Bridge alebo skratku symbol elipsy ***. Vy-
berte rezim, ktory najlepSie vyhovuje velkosti

vasho riadu, a potom nastavte stupen ohrevu.

Dostupné rezimy:

+ Standardné — dve samostatné varné
oblasti.

+ Big Bridge — tri zadné Casti skombinované
do jedne;j.

* Max. Bridge — vSetky Styri Casti
skombinované do jednej.
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» Kuchynsky riad s priemerom dna <160
mm — poloZte ho do stredu jednej Casti.

» Kuchynsky riad s priemerom dna >160
mm — umiestnite ho na dve alebo viaceré
Casti.

6.13 /~ Teplotna sonda

Teplotna sonda moézete pouzit' na Upravu pa-
rametrov pripravy podla jednotlivych druhov
potravin a ich zachovanie pocas celého pro-
cesu varenia. Teplotna sonda pracuje s auto-
matickymi programami (PokrmyaFUNKCIE),
ako aj ruénym varenim.

V sulade s normou: EN 60335 Teplotna son-
da sa mOze nabijat’ iba pomocou nabijacej
stanice a napéjacieho adaptéra, ktoré su su-
Gast'ou balenia. Jedna minuta nabijania po-
skytuje az 8 hodin prevadzky.

Meraci bod sa nachadza medzi Spickou a
znackou minimalnej Urovne. Zasunte Teplot-
na sonda do pokrmu aspor po znacku mini-
malnej Urovne. Zaveste Teplotna sonda na
okraj hrnca alebo panvice pomocou hacika. S

potravinami a tekutinami méze prist’ do styku
iba kovova Cast' vyrobku Teplotna sonda.

1. 'V ponuke vyberte funkciu alebo druh po-
travin.

2. Stlagenim /v pravom hornom rohu di-
spleja nastavite alebo upravite cielovu te-
plotu alebo stlacte OK pre predvolené na-
stavenia.

3. Postupuijte podia pokynov na displeiji.

4. Po uplynuti nastaveného Casu a/alebo
dosiahnuti cielovej teploty zaznie zvukovy
signal a zobrazi sa upozornenie. Ak chce-
te zatvorit’ okno, stlacte OK.

Tipy

« Teplotna sonda ponorte do tekutiny 2-5
cm nad znacku minimalnej Urovne, aby ste
dosiahli najlepsSie vysledky varenia.

« Zapichnite Teplotna sonda do najhrubSej
Casti jedla.

* Pri mése/rybach s hribkou 2-3 cm sa ma
Spicka Teplotna sonda dotykat’ dna panvi-
ce.

* Pred prevratenim pokrmu Teplotna sonda
vyberte, v pripade potreby ju znovu za-
pichnite.

* Ked pouzivate plancha gril, uistite sa, ze
rukovat’ Teplotna sonda zostane mimo je-
ho povrchu.

¢ Pri manualnom vareni sa Teplotna sonda
mobze pouzit’ na meranie teploty misky a
na upozornenie, kedy je dosiahnuta cielo-

va teplota.

6.14 & FUNKCIE: Vyprazanie na
panvici

Vyprazanie s automaticky ovladanymi varny-

mi stupfiami uréenymi pre rézne druhy potra-

vin. Varny panel udrziava teplotu pocas celé-

ho varenia bez potreby manualneho nastavo-
vania, ¢im zabranuje prehriatiu a spaleniu
jedla.

1. Polozte préazdnu panvicu na jednu z
varnych zoén na lavej strane. Styri Casti
moéZete skombinovat’ do dvoch varnych
z6n réznej velkosti alebo do jednej velkej
varnej oblasti pouzitim Flex Bridge.

2. Vyberte polozky FUNKCIE > Vyprazanie
na panvici.

3. V pripade potreby pripojte Teplotna
sonda.

Stlacenim / upravte teplotu.

4. Vyberte Uroven vyprazania.

5. V pripade potreby mbzete nastavit’
Casovac.
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Olej a potraviny viozte do panvice az vtedy,
ked varny panel signalizuje, Ze panvica do-
siahla pozadovanu teplotu.

Na deaktivaciu stlacte tlacidlo 0.

Rady:

* Nizka droven: omeleta, prazenica, praze-
na zemiaky (suroveé)

« Stredna Uroven: mieSané vajcia, rybie filé,
rybie prsty, morské plody, hamburger, ma-
sové gulky, reznik, kuracie prsia, mor¢acie
prsia, reznik, filé, steak (stredne prepece-
ny/dobre hotovo), vyprazané klobasy, vy-
prazané zemiakové placky, zelenina

* Vysoka uroven: steak (nedopeceny), mle-
té maso.

Pouzivajte iba studené riady s hrubym, plo-

chym dnom. Aby ste skontrolovali, ¢i je panvi-

ca vhodna, otocte ju hore dnom. Polozte pra-
vitko na dno panvice a skiste medzi pravitko

a panvicu viozit' mincu 1, 2 alebo 5 eurocent

(alebo akukolvek mincu podobnej hrubky).

Panvica je vhodna, ak sa minca nezmesti

medzi pravitko a panvicu.

6.15 5]" FUNKCIE: Varenie

Na automaticku upravu teploty vody tak, aby
neprekypela po dosiahnuti bodu varu.

Funkcia Varenie si vyzaduje funkciu Teplotna
sonda.

1. Na varnu zénu polozte hrniec naplneny
vodou. Tekutina musi Uplne zakryt’
znacku minimalnej urovne na Teplotna
sonda.

2. Vyberte polozky FUNKCIE > Varenie.
3. Pripojte Teplotna sonda.

4. V pripade potreby moZete nastavit’
Gasovac.

Po dosiahnuti bodu varu varny panel automa-

ticky znizi uroven varného stupna. Pre deakti-

véciu stlagte ®.

Rady a tipy:

* Pred pouzitim nakalibrujte Teplotna son-
da, aby ste urcili presny bod vrenia.

» Tato funkcia je najvhodnejSia pre varenie
vody a celé zemiaky v Supke.

* Nechajte 4 cm od okraja hrnca prazdne,
aby ste predisli vykypeniu.

» Pouzite studenu vodu alebo vodu izbovej
teploty v mnozstve od1 dob litrov.

» Pridajte sol az po dosiahnuti bodu varu.

» Funkciu nepouzivajte s prazdnym riadom.

» Funkcia nefunguje s riadom s nelepivou
povrchovou Upravou.
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6.16 & FUNKCIE: Roztopenie

Tuto funkciu mézete pouzit na rozpustanie
potravin, napr. Cokolady alebo masla.

1. Polozte kuchynsky riad na varnu zonu.
2. Vyberte polozky FUNKCIE > Roztopenie.

3. V pripade potreby mdzete nastavit’
Casovac.

4. Stlacte tlacidlo: OK.
Na deaktivaciu stlacte @

6.17 Pokrmy

Na pripravu jedla pomocou prednastavenych
programov pre konkrétne druhy potravin. Do-
stupnost’ programov zavisi od varnej zony.

1. Riad polozte na varnu zénu. Styri Casti
mdzete skombinovat’ do dvoch varnych
z6n roznej velkosti alebo do jednej velkej
varnej oblasti pouzitim Flex Bridge.

2. Vyberte Pokrmy.

3. Vyberte typ jedla.

4. V pripade potreby pripojte Teplotna
sonda.

Stlagenim upravte teplotu.

5. V pripade potreby mbzete nastavit’
Casovac.

6. Postupuijte podia pokynov na displeii.

V zavislosti od druhu potravin a zvoleného
programu mézete nastavit’ a zmenit’ parame-
tre, napr. stupen dovarenia alebo stupen
ohrevu.

Rady a tipy:

* NajcCastejSie pripravované pokrmy sa auto-
maticky pridaju do Najviac uvarené.
¢ Programy moézete pridat’ manualne Oblu-

bené O.

*  Programy moézete skryt’ stlacenim W. Ak
chcete obnovit’ programy, prejdite na polo-
zky Nastavenia > Nastavenie > Pokrmy.

6.18 Funkcie odsavaca par
Manualny rezim

Odsavac par mdze pracovat vtedy, ked je
varny panel zapnuty alebo vypnuty.

Stlacte % Nastavte uroven rychlosti ventila-
tora. Na deaktivaciu stlacte tlacidlo 0.

Automatické rezimy

Odsavac par upravuje rychlost’ ventilatora na
zaklade teploty varnej zony.



1. Stiacte E .

Ak funkcia nie je predvolene zapnuta,
aktivujete ju stlaCenim tlacidla Auto.

3. Riad polozte na varnu zénu a vyberte
nastavenie ohrevu.

Ak vypnete varnu zonu alebo vypnete varny
panel, ked je zapnuty automaticky rezim, od-
savac par bude pokracovat' v ¢innosti urcity
Cas v zavislosti od nastavenej rychlosti venti-
latora. Ak chcete rezim vypnut, stlacte sym-

bol zastavenia § > ®,
Ak chcete zmenit' predvolenu rychlost venti-

latora, vyberte polozku RS Automatic-
ky ventilator.

Casovaé odsavaca par

Pomocou danej funkcie mozete urdit', ako dl-

ho ma byt odsavac par zapnuty. Casovac nie
je mozné nastavit,, ked je odsavac¢ par vypnu-
ty.

1. stiagte > O.

2. Nastavte Cas.

3. Stlacenim OK spustite Casovac.

Ak automaticky rezim vypne odsavac par
pred uplynutim nastaveného ¢asu, ¢asovac
sa vynuluje. Ak ¢asovac vypne odsavac par
skor, ako to urobi automaticky rezim, deakti-
vuje sa aj automaticky rezim.

Boost

Funkcia aktivuje ventilator na maximalnej
rychlosti.

Stlacte % > Boost. Na deaktivaciu stlacte tla-
¢idlo 0.
Funkcia méze fungovat’ bez prerusenia maxi-

malne 8 minut. Potom sa rychlost’ ventilatora
zmeni na 3.

Vanok

Ventilator pracuje na extra nizkej rychlosti s

minimalnou hladinou hluku, aby odstranil

vSetky pretrvavajuce pachy.

Vypnite varny panel.

Stlagte 8 > Vanok.

Funkciu spustite stlacenim tlacidla OK.

Ak chcete nastavit’ ¢asovag, stlacte

tiagidlo 5" > .

5. Nastavte ¢as. Casovaé je predvolene
nastaveny na 60 min.

Pobd =

Odsavac sa automaticky vypne po uplynuti
¢asu na Casovaci.

Samosusenie

Ventilator pokracuje v prevadzke s minimal-
nou rychlostou po dobu 20 minat po vypnuti
varného panela, potom sa automaticky deak-
tivuje. Tato funkcia odstranuje pretrvavajuce
pachy po vareni.

Ked je funkcia zapnuta, na obrazovke prehla-

du zo6n sa zobrazi symbol R Zostavajuci as
prevadzky sa zobrazuje na displeji Casovaca

odsavaca par. Nie je mozné upravit' nastave-
ny ¢as.

Ak chcete zastavit' danu funkciu, stlacte ¥ >

Pre Uplnu deaktivaciu funkcie stlacte K > S
> Samosusenie. Stlacte posuvac¢ na deaktiva-
ciu.

® Odporuca sa ponechat’ funkciu aktivova-
nu a nechat’ ju v ¢innosti bez prerusenia
pocas celého cyklu.

6.19 Jazyk

Ak chcete zmenit' jazyk: stlatte == > Nasta-
venia > Nastavenie > Jazyk a vyberte jazyk
Z0 zoznamu.

Ak vyberiete nespravny jazyk, stlacte =>

G Zobrazi sa zoznam. Vyberte prva volitel-
nu funkciu zvrchu vlavo, potom prva volitelnu
funkciu zvrchu vlavo (pripadne druhu volitel-
nu funkciu zvrchu vpravo, v zavislosti od ve-
rzie softvéru). Posivanim nadol vyberte ja-
zyk. Ked sa zobrazi automaticky otvarané ok-
no, vyberte moznost’ na pravej strane.

6.20 Tony tlacidiel / Hlasitost’

MbzZete nastavit’ typ zvuku a hlasitost’ varné-
ho panela.

Stla¢te == > Nastavenia > Nastavenie > T6-
ny tlacidiel / Hlasitost'a vyberte moznost'.
6.21 Jas

Mb&zete nastavit jas displeja.

Stlacte —= > Nastavenia > Nastavenie > Jas
a vyberte Uroven.

6.22 [ZTipy na usporu energie

* Ked zohrievate vodu, pouzite len také
mnozstvo, aké potrebujete.
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* Vzdy pouzivajte pokrievky na riad, ak je to
mozné.

» Zvyskové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na jeho roztopenie.

» Ked zacnete varit, nastavte ventilator na
nizku Uroven rychlosti. Po skonceni
varenia nechajte ventilator niekolko minut
zapnuty.

* Rychlost’ ventilatora zvyste iba vtedy, ak
sa potrebujete zbavit' velkého mnozstva
pary alebo dymu.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

7.1 Cistenie varného panela

» Varny panel po kazdom pouziti oCistite.

+ Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynského riadu vzdy dista.

» Nenechajte kuchynsky riad vriet’ nasucho
a nedosiahnite prili§ vysokeé teploty.

* Nepouzivajte kuchynsky riad vyrobeny z
materialov nekompatibilnych s indukciou.
Takéto materidly mézu poskrabat’ alebo
poskodit’ povrch varného panela.

+ Skrabance alebo tmavé Skvrny na
sklenenom povrchu neovplyvnujua vykon
varného panela.

» Na Cistenie skleneného povrchu
nepouzivajte noze ani ziadne iné ostré
kovové nastroje.

» Odporuc¢anu Skrabku pouzivajte iba ako
doplnkovy nastroj po Standardnom
ocisteni.

» Pockajte, kym varny panel nevychladne, a
povrch vycistite vihkou handri¢kou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom. Po
cisteni utrite povrch mékkou handric¢kou.

+ Okamzite odstraiite: roztaveny plast,
plastovu féliu, sol, cukor a potraviny s
obsahom cukru. Pouzite Skrabku a davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.

» Odstrante, ked' je varny panel
dostato¢ne vychladeny: nanosy
vodného kamena, vody, tukové skvrny,
lesklé kovové sfarbenie. Povrch oCistite
podla vyssSie uvedeného postupu. Na
odstranenie lesklého kovového zafarbenia
pouzite makku handri¢ku a roztok vody a
octu.

7.2 Cistenie odsavaca par
Mriezka
Mriezka je vyrobena z hlinika. Umyte ho rué¢-

ne alebo v umyvacke riadu a utrite makké
handrou.
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« Filter Cistite pravidelne a v pripade potreby
ho vymerite, aby sa zachovala jeho
ucinnost.

Viac informacii najdete na v Casti ,Energetic-

06

ka efektivnost™.

Odkvapkavacia nadoba

Odkvapkavacia nadoba umiestnena pod od-

savacom zachytava kondenzat, ktory vznika

pocas varenia. Nezabudnite misku pravidelne
vyprazdnit'.

1. Oboma rukami chytte spodnu stranu
odkvapkavacej nadoby a posunte ju
dopredu. Potom ju opatrne posunte
smerom nadol, aby sa voda nevyliala.

2. Nadobu mézete umyvat manualne
(teplou vodou, saponatom a makkou
handri¢kou/Spongiou) alebo v umyvacke
riadu (Standardny cyklus).

Ak sa voda alebo iné tekutiny rozleju vo vnutri
odsavacieho systému: vypnite odsavac par a
oblast’ dokladne ocistite teplou vodou, vihkou
handrickou alebo Spongiou a jemnym Cistia-
cim prostriedkom.

7.3 Cistenie filtrov

Filtracna jednotka sa sklada z tychto prvkov:
tukové filtre kombinované s krytom tukového
filtra Aa vyberatelné uhlikové filtre B.

® Spotrebi¢ sa musi vzdy pouzivat’ so
vSetkymi filtrami uréenymi pre zvoleny re-
zim inStalacie. Pozrite si ¢ast’ ,Vyber filtra“.
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Varny panel obsahuje vstavané pocitadlo s
upozornenim, ktoré vam pripomenie pravidel-
né Cistenie filtra. Upozornenie neblokuje pou-
Zivanie varného panela. Upozornenie sa zo-
brazi iba vtedy, ked je ventilator vypnuty a
zostane viditelné, kym nenastavite pocitadlo
alebo nevymenite filter.

Tukovy filter

* Po 40 hodinach pouzivania sa zobrazi
kontextové okno a indikator bodky, ktoré
signalizuju, Ze je Cas ocistit’ tukové filtre.

Uhlikovy filter OdourClean STANDARD

» Po 180 hodinach pouzivania sa zobrazi
kontextové okno a blikajuci indikator, ¢o
znamena, ze je Cas vymenit filtre.

» Pravidelne kontrolujte Uroven nahromade-
ného tuku vo filtroch. Vymente ich, ked sa
zobrazi blikajuci indikator (priblizne raz
roCne, v zavislosti od frekvencie pouziva-
nia) alebo v pripade potreby aj skor.

Uhlikovy filter OdourClean PLUS

» Po 140 hodinach pouzivania sa zobrazi
kontextové okno a blikajuci indikator, ¢o
znamena, Ze je Cas vymenit filtre.

« Filtre Cistite iba vtedy, ked su viditeIné na-
hromadené mastnoty.

+ Filtre regenerujte iba vtedy, ked' sa zobra-
zi blikajuci indikator. Maximalny pocet cy-
klov regeneracie je 8. Po uplynuti tejto do-
by vymente filtre.

Demontaz a opatovna montaz filtrov

1. Odstrante mriezku a vyberte kryt filtra.
2. Filtre vyberte uchopenim rukovati.

3. Filtracnu jednotku po vycisteni znovu
zmontuijte. Uhlikové filtre viozte do
odsavaca par tak, aby rukovati boli
oto¢ené smerom dovnutra. Puzdro
tukoveého filtra vlozte spat’ dovnutra a
mriezku nasadte spat.

@
Cistenie tukovych filtrov

1. Filter ocistite hned, ako bude viditelné
nahromadené mastnoty. Kryt tukového
filtra s tukovymi filtrami opatrne umyte v
teplej vode s pouzitim jemného Gistiaceho
prostriedku, potom oplachnite teplou
vodou. Na odstranenie zvySkov potravin
mozete v pripade potreby pouzit' makku
Spongiu, makku handricku alebo
neabrazivnu Cistiacu kefku. Mézete ich
umyvat' v umyvacke riadu na
Standardnom cykle s inym riadom v
rovnakej varke. Prirodzene sa mbze
vyskytnut' mierne zafarbenie sietky, ktoré
vSak neovplyviuje vykon filtra.

2. Filtre nechajte chvilu vyschnut pri izbovej
teplote.

Filtre viozte spat’ dovnutra.

4. Vyberte & > €3 > Filtre. Vyberte filter a
stlacenim RESETOVAT vynulujte
pocitadlo.

Cistenie uhlikovych filtrov OdourClean
PLUS

1. Filter umyte ruc¢ne v teplej vode bez
Gistiacich prostriedkov. Na odstranenie
zvyskov potravin mdzete v pripade
potreby pouzit' makku Spongiu, makku
handri¢ku alebo neabrazivnu Cistiacu
kefku. Filter tiez m6zete umyvat’

v umyvacke riadu pri teplote 65-70 °C
(pomocou programu dlhSieho ako 90 min)
bez Cistiacich prostriedkov a bez riadu

v rovnakej varke.

2. Filtre nechajte schnut aspor 24h pri
izbovej teplote.

3. Zmontuijte filtracnu jednotku a vloZte ju
spat’ do odsavaca par.
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Regeneracia uhlikovych filtrov
OdourClean PLUS

1. Najskor vygistite filtre podia vy$sie
uvedenych pokynov.

2. Filtre vlozte do rdry nastavenej na 100 °C
po dobu 120 min a umiestnite ich na
stredny dréteny rost. Pouzite ohrev bez
ventilatora.

3. Zmontuijte filtracnu jednotku a vloZzte ju
spat’ do odsavaca par.

4. Vyberte K> C > Filtre. Vyberte filter a
stlatenim RESETOVAT vynulujte
pocitadlo.

8. RIESENIE PROBLEMOV

® Ak nemézete najst’ rieSenie problému
nizSie, kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Varny panel sa neda zapnut’ ani pouzivat'.
« Skontrolujte, €i je varny panel spravne pri-
pojeny k zdroju elektrického napajania.

» Uistite sa, Zze poruchu spdsobila poistka.
Ak sa poistka opakovane aktivuje alebo ak
pocujete neustale pipnutie, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikara, aby skontrolo-
val in§talaciu.

» Uistite sa, Zze ovladaci panel je Cisty a nie
je zakryty riadom/cudzimi predmetmi.

Varny panel sa po urcitom ¢ase sam vy-

pne.

+ Toto nie je porucha. V urcitych situaciach
sa varny panel automaticky vypne, aby sa
zachovala bezpecnost'. Precitajte si Cast’
Automatické vypinanie.

Maximalne nastavenie ohrevu pre jednu z

varnych zén nie je k dispozicii alebo sa

neustale meni medzi dvoma urovihami.

» Toto nie je porucha. Precitajte si ast' Ria-
denie vykonu.

« Znizte stupen ohrevu ostatnych varnych
z6n pripojenych do rovnakej fazy.

Ventilator odsavaca par nefunguje/deakti-

vuje sa sam.

* Vypnite varny panel a odpojte ho od hlav-
ného napajania. Spotrebi¢ nechajte vy-
chladnuat, potom ho znova zapojte.

+ Uistite sa, Ze miestnost’ je dostatocne ve-
trana. Mozno bude potrebné nainstalovat’
okennu pripojku. Obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.
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7.4 Ako Cistit’ Teplotna sonda

¢ Pred prvym pouzitim Teplotna sonda
vycistite.

« Pouzivajte iba neutralne Gistiace
prostriedky.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, rozpust'adla ani kovové
predmety.

« Sondu Teplotna sonda neumyvaijte v
umyvacke.

» Silikbnova rukovéat’ sa moze sfarbit. Na
ucinnost’ Teplotna sonda to nema Ziadny

vplyv.

Flexibilna indukéna varna oblast’ nezo-
hrieva kuchynsky riad.

* Riad umiestnite na spravne miesto v sula-
de s aktivovanym rezimom.

« Pouzivajte riad s priemerom dna vhodnym
pre aktivovany rezim. Precitajte si Cast’
Flex Bridge.

Varenie/Vyprazanie na panvici nefunguje.

» Pouzivajte studeny riad na varnej zéne
bez akéhokolvek zvysku tepla.

« Uroven vykonu varného panela nastavte
na vysSiu hodnotu. Dbajte na to, aby zvo-
leny vykon vyhovoval poistkam v domo-
vych rozvodoch. Precitajte si Cast’ FlexPo-
wer.

Teplotna sonda nereaguje alebo sa nena-

Siel.

« Uistite sa, Ze je zapnuté Bluetooth.

« Ak blika ¢ervené svetlo, nabite Teplotna
sonda. Odstrante vSetky okolité spotrebi-
Ce, ktoré mézu narusit’ pripojenie.

Displej ukazuje, ze teplota vody je vyssia

ako 100 °C.

« Nakalibrujte zariadenie Teplotna sonda
znova. Pozrite si ¢ast’ ,Pred prvym pouzi-
tim*.

Nemozete aktivovat’ automaticky program/

funkciu.

« Uistite sa, Ze na varnej zéne nie je ziadne
zvyskové teplo.

* Riad nepredhrievajte.

Omylom ste zmenili jazyk.

« Informacie najdete v Casti Kazdodenné
pouzivanie > Jazyk.

ObjavisaE-U -0.



» Toto nie je porucha. Detsky zamok Detska
poistka je zapnuty.

V hlavhom zobrazeni displeja sa zobrazi

ukazovatel so zltou bodkou.

« Cistenie/vymena filtra. Pozrite si &ast’
,OSetrovanie a Cistenie®.

Zobrazi sa £ a éislica.

* Vypnite varny panel, pockajte niekolko mi-
nut, potom ho znova zapnite. Ak problém
pretrvava, kontaktujte autorizované servis-
né stredisko.

Zobrazuje sa Ovladaci panel blika.

» Pouzite kuchynsky riad s priemerom dna
podobnym velkosti varnej zény.

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy Stitok
Model TU84CF43CB

Typ 67 D4A 05 FA
Indukéna

Sériové Cislo ..............
AEG

9.2 Specifikacia varnych zén

« Uistite sa, ze kuchynsky riad je kompatibil-
ny s indukciou.

Funkcia Varenie sa nespusti alebo nefun-

guje nespravne.

- Uistite sa, ze kuchynsky riad spifa pozia-
davky funkcie. Informacie najdete v Casti
Kazdodenné pouzivanie > Varenie.

« Uistite sa, Ze Teplotna sonda je nabity a
kalibrovany.

%= blika.

» Resetujte pripojenie Wi-Fi. Pozrite si ¢ast’
.Pred prvym pouzitim®.

C. vyrobku (PNC) 949 598 446 01
220 - 240 V/400 V 2N, 50 Hz
Vyrobené v: Nemecko

7.35 kW

cex

Napajanie varnych zén sa moze mierne liSit' od udajov uvedenych nizSie v zavislosti od mate-

rialu a rozmerov riadu.

Nominalny vykon

Boost maximalne Priemer kuchyn-

Varna zéna (max. varny stu- Boost [W] : . p .
S trvanie [min ského riadu [mm
peni) [W] [min] [mm]
Pravy predny 1400 2500 4 125- 145
Pravy zadny 1800 2800 10 145 - 180
Flexibilna indukéna 53, 3200 10 minimélne 105

varna oblast’

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 informécie o vyrobku podia (EU) &. 66/2014

Identifikacia modelu

TUB4CF43CB

Typ varného panelu

Vstavany varny panel

Pocet varnych zén 2
Pocet varnych oblasti 1
Technolégia ohrevu Indukcia
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Priemer kruhovych varnych zén () Pravy predny 14.50m

Pravy zadny 18.0 cm
Dizka (D) a $irka (S) varnej oblasti Viavo g;’lg gnr:
Spotreba energie na varnu zénu (EC electric coo- Pravy predny 181.7 Whikg
king) Pravy zadny 174.5 Whi/kg
Spotreba energie varnej oblasti (EC electric cooking) Viavo 191.1 Whikg
Spotreba energie na varny panel (EC electric hob) 185.9 Wh/kg

Spotrebié testovany podia noriem: EN IEC 60350-2.
10.2 Poziadavky na informacie podia (EU) &. 2023/826

Spotreba energie v rezime Vypnuté 0,5W

Spotreba energie v sietovom pohotovostnom rezime 20W

Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho

. 2 min
vykonu

Spotrebié testovany podia noriem: EN 50564, EN |EC 63474.

Pokyny na aktivaciu a deaktivaciu bezdrétového sietového pripojenia najdete v kapitole ,Pred
prvym pouzitim®.

10.3 Informagny list produktu a informacie o produkte podia (EU) é&.
65/2014 a (EU) ¢. 66/2014

Informaény list vyrobku podia (ES) &. 65/2014

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka AEG

Identifikacny koéd modelu TUB4CF43CB

Roc¢na spotreba energie - AEChood 32.7 kWh/rok
Trieda energetickej ucinnosti A+

Uginnost dynamiky pradenia - FDEhood 32.0

Trieda ucinnosti dynamiky prudenia A

Uginnost osvetlenia - LEhood - Ix/W

Trieda Gcinnosti osvetlenia -

Uginnost filtracie mastnét - GFEhood 85.1 %

Trieda Ucinnosti filtracie mastnot B

Prietok vzduchu pri minimalnom vykone pri normalnom pouzivani 270.0 m®h

Prietok vzduchu pri maximalnom vykone pri normalnom pouzivani 550.0 m®h

Prietok vzduchu pri intenzivnom pouzivani alebo s posilnenim 650.0 m®h

Véazeny vykon zvuku A pri minimalnej rychlosti 50 dB(A) ref pW
Vazeny vykon zvuku A pri maximalnej rychlosti 66 dB(A) ref pW
Vazeny vykon zvuku A pri intenzivnom vykone alebo s posilnenim 69 dB(A) ref pW
Namerana spotreba energie v reZime vypnutia - Po 0.49 w
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Namerana spotreba energie v pohotovostnom rezime - Ps

Doplnkové informacie podia (EU) &. 66/2014

Cinitel prirastku ¢asu - f 0.8

Index energetickej u¢innosti - EEIhood 42.6

Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$$ou ucinnostou - QBEP 286.7 m?h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$$ou U¢innost'ou - PBEP 449 Pa
Maximalny prietok vzduchu - Qmax 650.0 m®h
Namerany elektricky prikon v bode s najvy$$ou Gc¢innost'ou - WBEP 111.9 w
Nominalny vykon systému osvetlenia - WL - w

Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej plochy -

Emiddle

Spotrebié testovany podia noriem: EN IEC 61591, EN IEC 60704-1, EN IEC 60704-2-13, EN

50564.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A%
Materialy oznaené symbolom T recyklujte.
Obal vyhodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrarite zivotné prostredie a zdra-
vie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Spotrebie ozna-

¢ené symbolom 9 s komunalnym odpadom.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo

mestsky urad.
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